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A forradalomban utazó, két irreden
tista provinczia, Oláh- és Bolgárország 
alaposan összekülömbözött és ugy látszik. 
hogy a kedves szomszédok csakugyan 
vasvillára kapnak egymás ellen. Nem le
hetetlenség, hogy kitör az ujkori béka
egér-harcz és szinte kivánatos, hogy egy 
modern Homeros is kerüljön, aki megénekli. 
Mert a humor már most, a diplomácziai 

· • előkészítésnél scm hiányzik Románia 
ugyanis annak az államnak az interven
czióját vette igénybe, annak a védő pa
lástjába kapaszkodik, melynek népei közt 
állandó, türbetetlen izgatásokat szervez és 
ÜZ: Magyarorszáqnak a historiai jogok 
klasszikus hazájának külügyi kormányát 
·hivja segitségül a forradalom jegyében 
született és a forradalom méregfájáról 
táplálkozó államocska akkor, midőn a sa-

TÁRCZA. 

Damokles kardja. 
Irta: And~;onlcus. 

Cseres Bálint hites ügyvéd. Torzonborz ma
gyar fiskális-lángész, Szereti adni a tudatlaat, 
pedig nincs nála járatosabb, ravaszabb elme a 
világon. Lusta, hanyag, rendetlen. Kisebb, ér· 
dekcelenebb ügyekben minduntalan elm~kacsol
ják, mert nem tartja számon a kitüzött határ· 
időket. Nagy, főben jání iigyekben csodálatra · 
méltó. l<~xpenznótái rett.enetesek. 

Az irodája most fényP.t:en megy. Mi több 
- fQndben. Szerencséje van az irodaveze· 
tő jével. 

Dr. Küllő Aladár az irodavezető. Bzép, ma· 
gas, barna gavallér. ~gészen moderu világfi. 
Csupa r·outine, alkalmazkodás és szorgalom. 
Igen kényes a becsületre. Lovagias ügyekben 
szerepe\. Jár klubokba, lóversenyekre. Egyálta· 
lán kedveli a szereplést s az uri életet. 

Szóval: princzipális és patvarista kiegé· 
szitik egymást . 

.r'JS - gyülölilr. 
A világ a gavallér patvaristának ad iga

zat. Nélküle Cseres irodúja szétziillenék. 
Cseres Bálint hites ügpéd azonhan meg

vetéssei beszél a mai doktor-jogászokróL Ezek 
t.ipikus képviselőjét az irodav~zetőjében látja. 
Ures ficzkó az - no. de szüksége van rá. S 
ez a csacsi azt hiszi, hogy tuljár az ó eszén. 
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Tizenötödik évfolyam. 205-ik szám. 

POLITIKAl .APILAP. 

FELELOS SZERKESZTÖ: 

S t a u b e r J ó z a e f. 

ját fegyverevel kezdik a kozsok-ját bon
togatni. 

De hogy elejéről kezdjük, hirül adjuk 
azt a határozatot, melyet a román kor
mány tegnap tartott minisztertanácsban 
hozott, s mely szószerint a következőké
pen hangzik : 

"A román k()rmány a hatalmakhoz 
legutób~ intézett jegyzékéhez képest el
határozza, hogy a mennyiben a hatal
mak ezen j egyiZék alapján . a berlini 
konvenczió értelmében Romániának a 
bolgárok részéről szenvedett sérelmek
ért elégtételt nem szerezhetnének s a 
maczedon-bolgár komité további mükö
dését egyszersmindenkorra lehetetlenné 
nem tennék, ez esetben Románia maga 
fog elégtételt szerezni magának és pe
dig fegyveres uton. E határozatot a ro
mán kormány a bolgár konfliktusban 
tanusitandó jövendőbeli magatartásának 
előzetes indokolására, a román nemzeti 
méltóság megóvására es a korona leg
magasabb parancsa folytán hozza." 

. E határozatban először is az ötlik 
szembe, hogy Románia a berlini konven

_czió értelmében kéri a hatalmak támoga~ 
tását, ugyanazon nemzetközi akta értel
mében, melynek rendelkezéseit magára 
nézve semmibe sem vette s a jogegyen
lőség elvét, amelyet ama konvenczió 
egyetlen ellenszolgmány képen követelt 
tőle, s melyet már az isteni törvények ré
vén is követnie kell vala, ma is lábbal 
tiporja. 

- Amieze ! - kiáltott Ki a hites ügyvéd 
az irodavnetőre. 

A szép gavallét• a füle botját sem moz· 
ditj:a. 

- Ami eze, ide be 1 - kiáltott rá még 
egyszer az ügyvéd s parancsoló, erőszakos kéz~ 
mozdulaLtal inti a belső szoba felé. 

- Nekem szól? - kérdé biiszke csodál
kozáss&! az ifju - .Már mondtam a princzi· 
pális urnak. hogy én nem vagyok amicze. 
En még öntől is megváram a doktor ur czim
zést. 

- Ami.cze, ne szamárkodjék s nP- komé
diázzon most. Mindent tudok. Jön ide be 
röglön! '? ' 

Az irodavezető szép barna arczán sá· 
padtság fut végig. Egy píllanatra még feléb
red benne a dacz ... De az ügy·,·éd veséig 
ható kiméletlen tekintetet szöge.z rá s int 
neki ujfent erőszakosan, mint egy kut;yának. 

A ga vall ér fiu nagy lélekzf1t.et vesz s köny· 
nyebb,.,égére van, hogy az irodából már min
denki eltávozott. Mégis gondosan bezárja a fo
lyosóra nyíló ajtót s halálsárgán, de elhatáro
zottan lép a prmczipális szobájába. Az ajtót itt 
is bezarja. 

- Amicze, üljön le az asztalhoz s irja, a 
mint diktálom. 

AZ irodavezető leül s bemártja a tollat. 
Az ügyvéd zsebre tett kézzel lassan fel-alá jáJ 
és diktál: 

- "Tf1kintetes Cseres Bálint hites ügyvéd 
urnak Budapesten". 

Mai szántunk 12 oldal. 

SZERKESZTÓSÉG: 
Aradi és ceanádi egyesült 

Tasutak palot.Bdá.baa 
TKLEPON'-SZÁK: IM. 

KIADÓHIVAT AL: 
Aradi Nyomda RészvéJ11· 

TM!aság. 

József föherczeg-ut 22. B&. 

TELEFON-SZÁM: 1!'>1. 

Szerda, szeptember 5. 

De az a világraszóló igazságtalanság, 
az az állitólag rajta esett sérelem is, 
melyre a román kormány olyan nagy 
hangon hivatkozik, közelebbről nézve kissé 
nagyon is furcsa szinben tünik fel. Ugyan, 
mi fölött vesztek össze a derék emberek 'l 
Hát egy olyan dolog fölött, a mi nem az 
övék, a mi jog szerint a jöv6ben. sem il
leti őket, a mit ugy kellene szép sze
rivel majd ellopni vagy elrabolni egy har
madiktól, a töröktől, a ki a veszekedők 
egyikének még most is felettes ura. Ezt 
a zsákmányt, Jlfaczed6niát azonban nem 
lehet nyiltan kerülgetni, mert ez még is 
erősen beleütköznék a nemzetközi erköl
csökbe ('?) ; de lehet a betörést titkon 
szervezni, a benlakók kedélyét - ugy 
mint az oláhnrszági liga teszi Magyaror
szágon is ·- · a tervezett akczióra clőké.,. 
sz.iténi, s il:; ;J.ndó forrongások szit~sa és 
azoknak r ·, · :./1 utján való fölft1vása által 
lassankint •· :1irendre · hozni és nem.zetközt 
.k~[1·désc;é f( .l . 

Idáig !id~m rendben volna, - már 
i. i. a B<t; 1 államocskák morálja sze-
l'int - ("" é1" a bökkenő, hogy kié le
·gyen hát ·· :.t Maczedónia 1 Mert hát az 
-oláhon !- még a bolgár és a görög 
is számo' ·; rú, sőt talán még holmi 
o::;~trák ;); ~ .lcziók sincsenek kizárva az 
illyr álm•' 1 . 1. ,~va.lósitása czéljából. 

Hogy ' n i íHipen lesz '? az természe-
tesen a j t • • •·' t.ka, ide csupán annyi tar-
tozik, ho:··· :t z oláh, meg a bolgár na
gyon iR hu:· ~c~ ;(tttak a munkához és mind-

A toll perczig a papiron. Az ügyvéd meg
áll s len ér. a keszülő írásra. \T égtelen megve
téssel, mely már majdnem szánalom, SL:ól rá a 
gavallérra: 

- Hagyjuk most abba, amicze. Maga ugy 
reszket, mint a nyárfalevéL Ezek a kusza szarka
látlak nem is a maga írása. Pihenjen, szedje 
össze magát. 

- Hát mit is akar velem voltaképpen a 
princzipális ur? 

- Ne affektáljon, amieze ; maga azt i~en 
jól tudja . .Maga a mai napig tőlem összesPn 
éppen hétezernégyszázötvenhét forintot és negy
venegy kmjcz{ut sikkasztott Másfél évvel t·Z.· 

előtt kezdte meg egy százforintos tétellcl. Ló
verseny volt akkor is. Azt hittem, majd csak 
nyer s visszateszi. Nem tette vissza. Megint 
sikkasztott. Engem per~ze olyan kába vén pa
rasztnak nézett, a ki semmit sem tud s a ki
vel mindent tehet tdsz.ése szerint. Sokszor jót 
nevettem m.ng~~nl>an ezen a hi~Yrlt·jüségen. 
De azért folyvást bőven lldtam id6t, hogy min
d!"n hiányt helyrepótolhasson Hiába. Most 
már végre is megsokaltam a mulatságot ... 
Nos, kipihent'? Nem reszket már'? Akkor c~ak 
irjunk. 

- Mi l~>sz, a mit irnom kell'? 
- Csak egy rövid levél hozzám, a mely-

be!l_~micze. elis~eri, hogy engem héteze!nég~
~~~zotvenhet formt és negyvenegy krajczar ere
Jeig meglopott s hogy ez összeget nekem le 
fogja szolgálni. 

- En nem irom meg azt a levelet. 
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két országban becsülettel müködött az 
u. n. maczedon bizottság, persze egymás 
ellen, mert Románia oláhnak, Bulgária pe
dig bolgárnak akarja azt a maczedon né
pet. Igy jutott egymással szembe a két 
tiszteletreméltó kultur-intt~zmény és igy 
történt, hogy a bolgár liga emberei -
mint ügyesebb ·tőr forgatók - fölibe ke
rültek az oláhoknak. 

Most nemzetközi eljárás tárgyává akar
ják tenni az oláhok az ügyüket. Az oláh 
király lschl-ben is járt és azt mondják a 
lapok, hogy Magyarország külügyminisztere, 
Goluhovszky, állitólag pártfogásába vette 
Oláhországot. Ez pedig képtelenség volna 
Mert eltekintve attól, hogy nem támoga
tással, hanem egészen másnemü dologgal 
tartozunk uláhországnak, eltekintve ettől, 
a közös külügyminiszter állásfoglalása Ro
mánia mellett még komplikácziókra is ve
zethetne a bolgár barát Oroszországgal 
szemben, a minek aztán egyebütt kellene 
megadnunk az árát. Az meg épen világ
históriai nevetség tárgyává tenné a ma
gyar nemzetet, ha csak egy olyan fiának 
is a csontjai fehérlenének a Duna mellé
kén, a ki Oláhország érdekében vér
zett el. 

Nem, ilyen ügyetlen és megalázó sze
repre a közös külügyér, a ki Magyaror
szágot és a magyarokat is képviseli, nem 
vállalkozhatik; mert a magyar nemzet ré
széről még mindig páratlan önmérséklet 
és nagylelküség tanujcle, ha semleges ma
rad és végig nem ver jogos felháborodá
sának sujtó ítéletével. a bajba került hüt
len szomszédnak a hátán. 

Ne avatkozzék senki a magyar nép ne
vében vagy rovására a veszekedő két ná
czió dolgába ; had egyék meg most már 
egyszer (Jk maguk azt a kotyvalékot, a me
lyet a forradalom üstje mellett mások meg
rontására főztek. 

POLITIKAl HIREK. 
A reichsrath feloszlatása. Bécsből telegra

fálják : A reicbsrath feloszlatása a küszöbön áll. Az 
osztrák pártok legnagyobb része me~akadályozni 
szeretné ezt, ami azonban aligha fog sikerülni, mert 
a császári pátens valószinülE~g már holnap meg
;elt!nik. 

- Nem bánom, akkor még ez órában 
megteszem amieze ellen a bünfenyitő fe~je
lentést 

- Én pedig akkor agyonlövöm önt is, ma-
gamat is. 

- Gyáva maga ahhoz, amieze ! 
- Még sose látott senki gyávának. 
- Nem ám, a díszt adó duellumok~an. 

De mikor arról van szó, hogy a maga egész 
gavalléros világjJ, megtudja az amiezéről a 
való igazat - azt tudniillik, hogy az amieze 
egy közönséges tolvaj, akkor az amieze épp 
olyan gyáva, mint minden ilyen fajta dzsentl
mén. 

A gunyos és biztos itélet tökéletesen letörte 
és meggyőzte a gavallér ifjut. Rettenete~ igaz
sága van e rideg, otromba embernek. Csak· 
ugyan ő, a gavallér még ma este is részt 
fog venni, mint becsületbiró, egy lovagias ügy 
tárgyalásán. Holnap este egy előkelő jourra 
hivatalos. Tegeződésben van több kegyelmes 
és méltóságos urral. Félig-meddig vőlegénye 
egy nyugalmazott táborszernagy leányának. 
Egy ilyen társadalmi öRzszeköttetéses ember
nek se elevenen, de még holtan sem igen le
het elviselni, hogy kitudódjék róla: tolvaj 
TOlt! 

Mind csak erre gondolva, legyőzte reszke· 
tését s irta rendes, erős vonásaival, a mit az 
ügyvéd :iikbilt. A második-harmadik sornál 
már szinte orczátlanul nyugodt volt. Mire elké
szült, szemtelen. Meg akarta mutatni az ügy• 
védnek, hogy ő nem gyáva. 

Orvosok és pacziensek. Ezért ntán határozottan és az eddiginél 
sokkal erélyesebben kell követehiiök a közegész

Budapest, szeptemher 4. 
ségugy államositását. 

Csak vasárnap zajlott le az orvosok kon- Ha ez megtörténik, akkor a legszegényebb 
gresszusa és már is panaszok hangzanak fel a vidékeken is megélhetnek az orvosok s pgyfe
kongresszus ellen orvosi körökben épugy, mint lől nem él egyik a másik nyakán, másfelől biz· 
a nagy közönség körében. tosittatván számára a tisztességes megélhetés 

az orvosok panasza az, hogy a kongresz· ott, a hol eddig csak alig volt orvos kapható, 
szus nem volt eléggé előkészítve, s igy az or- lesznek elegendő számmal a közegészségügy 
vosok érdekei kielégitőleg nem tárgyaltattak fejlesztésér·e. 
le és másrészről orvosi szakkérdéseket egy ál- s i t t eljutottunk a közönség érdekeihez. 
talán nem vitattak meg. Ime az orvosok érdeke milyen szorosan 

Az utóbbi kérdéshez nAm szólunk azért, összefügg a közönség érdekeivel ís. 
mert nem tudjuk kárhoztatni azt, ha tudomá- A községi és körorvosok fizetését minden
nyos dolgokat egy kongresszus rövid tartama esetre tetf'mescn javitani kell. Ez, sajnos, szin· 
alatt nem bonczolgatnak. Ez inkább szakla· tén csak a közegészségügyi szolgálat államosí
pokban és szövetségi gyülésaken történhetik tásával érhető el. 
meg alaposan, a kongresszusok elé inkább Az államnak kell itt kezébe venni az ügyet. 
megoldott problémák valók és ha ilyeneket Még pedig sürgősen, mert a közegészségi álla· 
nem hozhattak elő orvosaink az mindesetre potok fejlesztéAe elsőrangu állami kötelesség, 
sajnálatos, de sokkal mélyebben fekvő és a hol áldozatoktól visszariadni nem szabad és 
messzebbre kiható szempontokból itélendő nem lehet. 
meg, semhogy e szük keretben fejtegethetnők. Mi meg vagyunk győződve arról, hogy a 

Foglalkozzunk tehát a másik kérdéssel: törvényhozás ily irányu javaslatot örömmel fo
az orvosok érdekeiről. Igenis jól látjuk az or· gadna el, mert egy csapásra segitene vele az 
vosok bajait. Számosak azok és szorosan ösz- orvosokon és a nagyközönségen is. 
szefüggnek az ország közegészségügyi állapo- Saturnus. 
távaL Epen azért helyes és szükséges, hogy 
az orvosok a maguk társadalmi és anyagi 
helyzetével foglalkozzanak, mert az övékéhez 
hasonló készültség és munka hasonló nyomo
ruságos díjazásban nem részesül a köztevé
kenysél: egyik ágában sam. Az ő munkájuk 
nem ismer se éjet, se napot, se hideget, se 
meleget, se vasárnapot, se ünnepnapot, a jö
vedelmük · pedig sok helyt olyan, hogy az or
vosok nagy része még pedig nemcsak a fal· 
vakban, hanem a városokban, is ma-holnap 
megirigyli még a néptanitók sorsát is. 

Jogos tehát, hogy jobb sorsra törekedje
nek; de azt ugy érhetik el legbiztofia bban, ha 
ezzel a törekvéssel szorosan összekötik a köz
egészségiigy alapos javitását. 

Az orvosok nyomornsága ott kflzdődik, 

hogy a szegényebb vidékekre az orvos nem 
akar menni, mert ott nem élhet meg; a gaz
dagabb vidékeken és a városokban pedig annyi 
az orvos, hogy egyik a másiktól nem tud 
megélni. 

Igy támad aztán egyfelől orvoshiány, más· 
felől meg orvos szegénység. 

Az ügyvéd zsebre tette az irást, aztán 
kissé gonosz humorral fordult a hányaveti if· 
juhoz. 

- Hallja, amicze, maga mégis tulságosan 
vizeszü legény. Igazi kis modern doktor juris. 
Hisz én most a sajátkezü irásával mehetek el 
a királyi ügy.;szhez. 

- Azt ön nam teheti. Az tisztára perfídia 
volna. 

- Balek ! S ba nekem tetszik perfidnek 
lenni ? . . . . Hogy adhat ki maga ilyet irás
ban ? Maga az a hires 1 Maga az én irodám 
gyöngye, esze, a ki nélkül én semmi sem 
volnék'? 

- De ugyan princzipális ur, hát mit ten
ne maga hasonló átkozott helyzetben ? 

- Tagadnék. Kidisputálnám ártatlansá· 
g omat. 

-De mikor ... 
- Hja. arnicze. ha az ember valóban ár-

tatlan, akkor nem nagy dolog azt bebizonyítani. 
Hanem mikor nem az, akkor valami. 

- Hagyjuk ezt most már. Inkább arról 
beszéljünk: mi a szándéka velem a princzipá· 
lis urnak'? 

- Ne féljen. Nekem szükségem van az 
amiczére. En csak szépen levonogatom az el
sikkasztott összeget, nyolczas kamatjával a 
fizetéséből. Azonkivül csak vigyázok az ami
ezére, hogy tisztességesen éljen. Még jó is 
les1. magának, hogy a Damokles-kárt a feje 
fE'Ilett lóg. Jobban megerőlteti magát s többre 
Tisz i. 

TÁVIRA TOK. 
A miniszterelnök a királynál. 

Bécs, szept. 4. (Saj. tud. távirata.) 
A király ma Mlelőtt külön kihallgatáson 
fogadta Széll Kálmán miniszterelnököt. 

A transzváli háboru. 

London, szeptember 4. (Saját tud. táv.) 
A Reuter-ügynökség jelenti Maszeruból 
augusztus 27-iki kelettel: Pourie, Orob
belaar, Lenner, Massebrock kommandói és 
egy 200 főnyi theroni hírszerzőcsapat be
keritette Ladybrandot. A helyőrség föl
gyujtotta a készleteket, nehogy az ellen
ség kezébe kerülj enek, ha a város e lesi}(~ 
A helyőrség helyzete válságos. Kunter 
sietve nyomul előre a város lölmentésére. 
Ugyanez az ügynökség jelenti Fokváros ból: 
Transzvál északi PS nyugati részébeo 
élénken folynak továb a hadmüveletek. 
Plummer ezredesnek Havikornál még egy 

Az ügyvéd mondott valamit. Az irodave
zető. feje fölött érezvén a Damokles-kardot, ho
vatovább mind tökéletesebb, mind hivebb 
rabja lett az irodának. Költséges uri kedvte
léseiről lemondott s szigoru takarékossággaJ 
élt meg fele jövedelméből, mert felénl princzi
pálisának törlesztgette ex delictu er~::dt tarto
zását. 

Cseres irodája fényesebben ment, mint 
valaha, ámbár maga a hites ügyvéd édes-ke
veset vesződött vele. Csak gaznagodott egyre 
s szerezgette a birtokokat, meg a bérbáza· 
kat is. 

- Könnyü neki, - mondták irígy kollé· 
gái. - Aranytojó tyukja van! Hanem az az 
irodavezfltő csakugyan bolond, hogy ugy felál
dozza magát érte . 

. - Nem éppen bolond, - Télték mások -
csak arra számit, hogy elóbb-utóbb átadja neki 
princzipálisa az irodát. 

Évek multak évek után. Már az iroda
vezető is őszülni kezdett, szép alakja megha
jolt, Tonásaira kiült a fáradság s ő még min
dig csak· a Cseres-irodáért törte magát. Az 
elsikkasztott összeget rég visszafizette kama
tostól s a kényszerü önmegtagadása könnyel
mü jellflmét lassankint puritán szigoruságává 
edzette. A leányt, a kit s7.eretett, elvette más. 
A kluboknak, versflnyeknek, becsületbirósá
~oknak s egyéb uri kellemetességeknek réges
rég szinét se látta. Egy óragép pontosságával 
élt és dolgozott. Pápaszemet tett fel a1. irodá· 
ban, összeszokott a csuzzal s jövedelmének az 
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esatája volt a hurokkal, a melyben 100 
puskát, 40,000 töltényt és egy kis hadi
készletet ejtett zsákmányul. Augusztus 
31-én a burok megkisérették a. johannes
burgi vizmüvek elpusztítását, de tervük 
nem sikerült, a mennyiben Hart tábornok 
meglepte és elkergette őket. Ugyanazon 
a vidéken De Vettnek egy csapatát nagy 
veszteséggel megverték. A gyarmati had
iest Zeerustból Krügersdorp felé való elő
nyomulásában kemény ellentállásra talált. 
Az ellenségnek nagy vesztesége volt. -
Ugyancsak a Reuter-ügynökség jelenti 
Belfastból 2-iki kelettel : Baden-PoweH 
szombaton Pretóriából Fokvárosba utazott. 

A kinai háború. 
- As A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülée.,. -

Arad, •zeptember f. 

Li-Hung-Csang ismét nagy kijelentése
ket tett, melyek ezuttal egész Kina han
gulatának kifejezői. A kantoni alkirály a 
belga főkonzul el0tt kijelentette, hogy ad
dig szó sem lehet végleges békéről, mig 
az európaiak fel nem hagynak egészben, vagy 
legalább is nagy részben a hittéritéssel. Ez 
nem ujság, hiszen tulajdonképen a hitté-· 
rités okozta az egész háboruskodást, de 
azért érdekes bizonysága annak, hogy 
Kina nem enged a hittéritők elleni gyülö
letébőL 

Európában már mindenképen a ki
egyezéssel foglalkoznak, Brüsszelbe:q meg 
is állapitották a Kinára kivetendó sar
czot, mely {él milliard franknál nagyobb 
összeg. 

Mai távirataink a következők : 

London, szeptember 4. 

A Reuter-ügynökség jelenti Pekingből aug. 
21-iki kelettel: Csing herezeg abban fáradozik, 
hogy a szövetségesekkel meginditsa a tárgyalá
·sokat. Ju, Sanszi kormányzója emlékiratot inté· 
zett a trónhoz, melyben azt mondja, hogy a 
tartományában levő idegenekeL fölszólitotta; 
hogy helyezkedjenek oltalma alá. 52 kiilföldi 
embert, akik felhivásának engedelmeskedtek, 
kivég~ztetett. Ezért a dicséretes cselekedetért 
jutalmat kér a tróntóL A Reuter-ügynökség je
lenti Pekingból augusztus 22-i ki kelettel: Sir 

a része, melylyel elóbb az elsikkasztott össze
get faragcsáita le, most rendesen bevándorolt a 
takarékpénztárba. 

8 mind ennek ellenére egyre kétségbeeset
tebben s idegesfilbben rettegett a Damokles
kardtól, me ly ott lóg a feje felett. V al ahány· 
szor princzipálisa szobájában az egyetlen kis 
aczélszekrényre nézett, melyhez neki nem volt 
kulcsa, mindig elszörnyedt. Az aczélfalakon át, 

• mintha azok üvegből volnának. belátott a tre
zorba s ott látta feküdni kegyetlen mozdulat· 
lanságban az ó saját kezü irását, mely kietlen, 
tompa rabsággá teszi egész életét. 

Hogy is lehetett ő valamikor oly aláva
lóan könnyelmü, hogy sikkasszon 'l 8 ha már 
sikkasztott, hogy lehetett olyan még alávalóbb 
és még . li.önnyelmübb, hogy azt a borzasztó 
irást kiadja magáról? ... uh, buta, gyáva, 
hiu fiatalkor! Mennyivel tisztességesebb és jobb 
lett volna akkor elszántan leszámolni a büné· 
vei. Már rég megvezeklette volna s élne vala· 
hol messze kicsorbult, de szabad életet. Száz
szor többet érne, mint ez a nyomoruságos örök 
rabszolgamunka annak javára, a kit e világon 
legkeserübben gyülöl. 

De hiszen még mindig fel lehet lázadnia 
... Ez igaz, de többé ez nem lenne okos do· 
log· A prioczipális ugyan már nem léphetne 
fel ellene a törvény előtt, de azzal az irással 
még mindig megbecs elenith~tné. S aztán a 
princzipális már idős agglegény. Maholnap 
meghalhat. Kik jönnek aztán ide leltárot.ni, tur
kálni az irá:solc között 1 Kinek a kezébe juthat 

ARADI KÖZLÖNY; 

Robert Hart ujra átvette a vámigazgatás teen
dőit és ujra megnyitotta a császári postát. 
Ugyanez az iigynökség jelenU Pekingból aug. 
28-iki kelettel: A cungli-jamennek három tagja 
Hart közbenjárásával tárgyalásba akart bocsát
kozni a szövetségese.kkel, hogy megakadályoz
zák a császári palota elpusztítását. A palotát az 
orosz csapat.ok tartják megszállva, hogy meg
akadályozzák a fosztogatást. 

Washington, szeptember 4. 

Hivatalos jelentés szerint az Egyesült-Álla
mok kormánya még nem kapta meg a vála· 
szokat a Peking kiürítésére vonat:Cozó leg
utóbbi közleményre. A pekingi események kö
vetkeztében reméli, sőt biztosan várja a kor
mány, hogy Oroszország engedni fog az általá
nos óhajnak és lemond arról a szándékáról, 
hogy kivonja csapatait PekingbőL 

Washington, szeptember 4. 

A vezérkarhoz érkezett jelentések szerint 
az amerikai csapatoknál a harcztéren 150 és 
Tiencinben 200 beteg van. 

London, szeptember 4. ~ 

A Reuter-ügynökség jelenti Pekingből aug. 
28-i ki kelettel: Tiencin és Taku között a Peiho 
folyón való összeköttetós egy kis japán hajó 
t.örése miatt megszakadt. A vasuti összekötte· 
tést Jangennál ujra helyreállitották. Naponta 
négy vonat közlekedik Jangcu, Taku és Tien
cin Jrözött. 

Brüsseel, szeptember 4. 

Li-Hung-Csang a sanghai belga !ó
konzul előtt kijelentette, hogy Kina a kü
szöbön álló tárgyalások alkalmával a hit
térités kérdésenek szabályozására fekteti a 
fósulyt. Kina követelni fogja a hittérités 
eltiltását, leqalább ennek korlátozását, különben 
álland6 béke lehdetlen. 

Brüsszel, szeptember 4, 

A nagyhatalmak képviselói tárgyalá
sokat folytatnak a Kina számára kive
tendő sarcz ügyében. Elhatározták, hogy 
hadiköltségek, továbbá a boxerek által el
rombolt vasutak, épületek, távíróvonal és 
más egyebek fejében fél milliárd franknál 
nagyobb összeget követelnek. 

az az irás 'l . . . Most már nincs mást mit 
tenni : maradni kell s rácsapai arra az írásra, 
mihelyt csak egy csücske mutatkozik, mint az 
ölyv. ·· 

Egyszer s másszor megkisérlette, hogy a 
princzipálisnak szivére hasson. Könyek közt 
hivatkozott sok esztendei bünllödésére, szorgal
mára s esdve kérte: adja vissza neki azt az 
átkos kéziratot. 

- Azt az egyet hiába kéri, amicze. Min
dig csak ennyi volt a princzipális rideg fe
lelete. 

Tflljes husz esztendőnek kellett elmulni, 
mig egy napon megesett, hogy ama bizonyos 
aczélszekrényen a lmlcs, a princzipális eltávo
zása után, rajt' felejtődött. 

Az irodavezet6 szinte összeroskadt a fel
indulástól, mikor észrevfltte. Nem álmodik-e 
megint 1 Mert ezt a szerenesés vétetlent már 
sokszor megálmodta, de mind máig csupa ke
serves ébredés lett belőle. 

Most az egyszer !lZonban igaz valóság volt. 
A hideg aczélkulcs keze nyomásától könnyen 
fordult a ruganyos zárban s a trezor meg 
nyitott. 

Sötét csalódás! . . . Az az irás nem volt 
benne sehol. Pedig 6 esküt mert volna rá ten
ni, hogy hu8Z esztendő óta mindennap ott 
látta azt az irást a trezor fenekét\ Igaz, hogy 
szemfli csak az aezél[alakon át héztek be a 
sötét rejtekbe, de azért mégis mindig sza
kasztott egyformának látták a papirt, annak 
összehajtását s helyzetét. Még szoról-szóra el 

a 

Krivány 
szabadlábra hel,.eztetését kéri. 

- Al A r a d 1 K lS 11 ö n y ~udósitójiiól -

Arad, szeptember f. 

Érdekes irás fekszik az aradi törvényszék 
előtt. Krivány János felfolyamodása ez, mfllyet 
seabadlábra helyeeteté$e ügyében terjesztett a 
vádtanács elé. A felfolyamodás, melyet véd6-
ügyvédje, Nemess Zsigmond dr. utján adott he, 
sok érdekesiéget tartalmaz a sikkasztó fogház
beli életéről s egyes részeiben valósággal fel· 
jajdulva szól a vizsgálati fogságró], melyet hó
naponkint meghosszabbit a törvényszék. Most 
azután, a legutóbbi hosszabitás alkalmával, 
mely ismét egy hóra szól, adta be Krivány 
felfolyamodását. 

A folyamodásban sérelmesnek mondja az 
illető végzést, mert a törvény szerint a vizs
gálati fogság tartalmának rövidnek kell lenni 
s három hónapnál tovább rendszerint nem tart
hat. Kivételes esetekben és nyomós ok alapján 
meghosszabbítható ugyan egy hóval, de ez min· 
dig tüzetesen indokolandó. 

Krivány a törvény ezen intézkedéseinek 
betartását nem látja az ő eseténéL A vizsgálati 
fogság sablónszerü meghosszabbítását, mint 
mondja, keresztényi türelemmel szenvedte el 

· eddig, de most midőn a viesgálat teljesen be van 
fejeeve, jogorvoslattal él s kéri, hogy a tör
vényszék helyezze · az itélethozatalig szabad· 
lábra. Hosszasan festi ezután fogsága ezen-
vedéseit a következőkben : 1 

,.Testben és lélekben megtörtve, mint nyo
morék ember, tengetem nyomoruságos éle
temet. A törvényszéki orvos urak gondos
kodásának és tudományának köszönöm, hogy 
szemeim még miodig nem hunytak le örök 
álomra. 1899. február 11. óta tehetetlen báb
ként fetrengek itt a börtönben, képtelen ön
er6mbtfl csak egy lépést is tehetni.. Ugy öl· 
töztetnek, vetKőztetnek mint egy mozdulat· 
lan alakot és csak két ember karjára, meg 
l'gy botra támaszkodva vánszoroghalom egyik 
helyról a másikra. 

Mióta itt vagyok, napsugár még nem 
ért és szabad levegőt még nem szivtam, 
mert nem élhetek még a halálra ítélt tör
vény engedte azon kedver.ménynyel sem, 
hogy csak egy percznyi sétára is mehessek. 

Irtoztató kinjaimban és testi szenvedé~ 
seimben éjjel-nappal ott heverek ágyamban, 
reá bámészkodva czellám fal:ira, enyhülést 
egyedül az ad, hogy agyamra reá nehezedik 

is tudta rajta olvasni a maga keze vetette be· 
t üket. 

De hát hol lehet az az irás, ha itt nincs 1 
Folyton magánál hordja a princzipális 1 Vagy 
letétbe helyezte volna valamely hiteles he
lyen. 

Ez a bizonytalanság még komorabbá tette 
az irodavezető életét. Képzeletével folyton-foly
vást azt a kis zugot kereste, mely meg van 
valahol a földtekén s melyben az ő számára 
hazzáférhetetlenül ott fekszik az ó sajátkezüteg 
megörökitett gyalázata. 

Ifjuságával tün ve-tünt lelkének ellentálló 
ereje is. Az öngyiikosság gondolatával mindin
kább megbarátk:ozott. Már csak addig akart 
élni, mig sikerül kivívnia, hogy a holta után 
se sujtson le becsületes hirnevére a Damokles 
kardja. Belépett princzipáli§ához. 

- Princ:t~ipális ur! On erős, hatalma.q, 
nagy. un eredeti, régi módi. Én gyönge, nyo
morult féreg vagyok. Modern semmiség. Bünt 
követtem el, de ön látta, min~ viseltem huszon. 
öt esztendeig az öntől reám mért iszonyu 
büntetést. Most már legyen irgalmas és igérje 
meg nekem becsületszavára, hogy abban a 
perczben, a mikor engem halottnak lát, elégeti 
azt a bizonyos irást. 

Az ügyvéd semmit sem volt meghatva, 
sőt szokása sr.erint gonosz humorizáló modor· 
ban felelt: 

- A Damokles kardját, ugy-e azt érti 
amieze 1 

-Azt. 
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miodinkább az eltompulás, testemre az ér
zéketlenség : a l&ö•elg4 halálnak mtndmegannyi 
biztos el6hirnö.ei. 

Ezek nem phrásiso:C, ez rideg valóság, 
mit igazolhatna R körülötem mef{forduló királyi 
ügyészség tagjai, a börtönfelügyelő, a bör· 
tönórök és - last not least - az engem 
majdnem naponta meglátogató, a folyton 
kezelő és állandóan gyógyszerekkel támo
ga~ó törvényszéki orvos urak. 

Képzelhető-e, hogy a technika mai óriási 
vívmányai mellett, a mikor országokon sőt 
világrészeken át egy pillanat alatt tel~phonicze 
lebet érintkezni. képzelhető-e, hogy ily 
állapotban, ily körűlmények közt ember 
ereJményes szökésre még esak gondolhat-e is 1 

Bizonyára nem ! Megdál ennélfogva a 
neheztelt végzés azon egyetlen indoka, hogy 
"szökés" által iparkodnáro a büntető igazság
szolgáltatás elől kibujni. 

Hosszan fejtegeti ezután, hogy mint lel
kileg, testileg megtört, minden anyagi segély
től megfosztott ember, képtelen lenne a szö· 
késre. De már csak azért sem lehet szándéká
ban a szökés, mert "maga szolgáltatta át sze
mélyét a törvénynek." 

- Ha azt akarja a törvényszék, mondja végül, 
hogy be.~eámitható állapotb!ln lévő ember felett 
itélkezzélc, bocsássa szabad lábra, a szabad 
levegőre, mert a fogház falai között, · a "lelki 
marczangolások", a su ly os betegség tönkre 
teszik. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
! ~ * A vidéki városok szubvencziója. Festeties 

Andortgróf szinészeti felügyelőnek javaslatára 
- mint fővárosi tudósítónk telegrafálja - a 
belügyminiszter a nagyobb vidéki városok szin
ügyi vezérférfiat legközelebb anKétre f(\gja 
meghívni. A tanácskozás tárgyát az képezendi, 
hogy az államsegélyt mily arányban oszszák 
szét a vidéki szinigazgatók közt. 

* Pálmay llka visszavonul. A szinházi ese
mények ínyenczei hónapok óta hasztalanul ke
resik a Pálmay Ilkával foglalkQZÓ híreket. Ugy 
lát....,zott, mintha a zseniális operette d i v a egy. 
szerüen eltünt tolna és mintha az ő el~ünt'sé
vel a szinpadi égboltozat sokat vesztett volna 
ragyogó fényébőL A müvésznő a napokban le
velet irt egyik barátjához és ez a levél iJZazat 
látszik adni az emlitett feltevésnek : Pálmai 
llka visszavonult, eltünt! A levél a karintbiai 
Althofenből kelt, ahol a legfenségesebb "Ge
rolsteini nagyherczegnó" csendes boldogság
ban él férje Kinsky Jenő gróf oldalán. 

- Arra nem adhatom a szavamat. Azt én 
már nem égedbetem el. 

- Miért nem 1 
- Annak száz oka van, de tán elég, ha 

csak az elsőt mondom meg. 
- Az első az, hogy ön egy engesztelhetet

len szörnyeteg. 
- A manót, dehogy is az ! J5Z az ok tán 

csak a századik volna. Az első ok az, hogy az 
az ördöngős irás nem létezik 1 

- Nem létezik 1 Mióta nem létezik 1 
- Bizony, amicze, annak is van már vagy 

husz esztendeje. Mikor maga az utolsó részle
tet is letörlesztette, elővettem az írását és a 
gyertyánál olvastam. A papiros véletlenül lo· 
bot vetett és én, hogy fel ne gyujtsam az iro
dát, hirtelen be!edobtam a kályhába ... De 
hé, amicze, amieze ! Hát mi az ördög baja ma
gának'? Hát hisz ennek csak örüljön! Hát 
most adja be a kulcsot, mikor éppen azt aka
rom mondani, hogy vegye át tőlem ezt az iro
dát 1 No, amicze, legalább ne ott a földön ver· 
gödjék! Fogja csak át a nyakamat, hadd se· 
gitsem a díványra. 

Hiába '>eszélt s hiába ügyeskedett már az 
elesett test körül a hites ügyvéd. Kikiáltott az 
ajtón: 

- Hamar orvost, az irodavezető mindjárt 
meghal! 

Az orvos a házban lakott s hamar jött, 
Már meg is halt. Szivszélhüdés érte. 
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ARADI KOZLONY. 

.ön azt akarja - igy szól 8 levél -
hogy magamról is irjak 1 Kedves barátom, a 
jó feleség életében kevés esemény fordul 
elő. Én pedig jó feleség vagyok. Férjem el
lenzi, hogy a s:r:inpadra lépjek és én enge
dek 8 kivánságainak mind 8 mellett, hogy 
esakis akkor élek igazán. ha a szinpadon 
lehetek. Minden oldalról fényes ajánlatokat 
kapok, dl} én valamennyit visszautasioom, 
mert inkább én szenvedek, semhogy férjecs
kémet szenYedni lássam. A jövő évben bu
csukörutat teszek és ezzel végleg vissza
vonulok a szinészettől, mert hát minek le
gyen szinésznő a nevem, ba nem játsz
hatom '?" 

Bolgár összeesküvés 
a r o m 6 n ll i r á l 'J e ll e n. 
- Al A r a d l K ö z l ö n 1 távirati értesülése. -

Arad, szeptember .t. 

\A mai nap szenzácziója az a felfedezés, a 
melyet a hatóságok a Károly k;rály ellen ter· 
vezett összeesküvésról tettek. Megtalálták Sa
rafovnak, a szófiai forradalmi bizottság elnöké· 
nek egy levelét, amelyben elrenddi Károly ro
mán király meggyilkolását. 

Floreseu vizsgálóbiró több titkos levelet ta
lált tegnap egy bolgár kertjében elásva. Azon
nal az irodába hozatta a fogházból Trifanovot, 
a bukaresti fiók-komité volt utazó ágensét. A. 
titkos levelek kulcsát csak e ket.tő ösmervén, 
átadta az egyik levelet Trifanovnak és ez nagy 
borzalommal forditotta ~ l.artalmát, amely a kö
vetkező: 

Marko Boszniakov ügynökünknek 
Bukarest/len. 

Sarafov és a haza nevében me~ 
hagyjuk! 

En, Boris Sarafov elnök megha-
. gyom Marko Boszniakovnak, hogy Ro

mánia királyát meggyilkolja. Károly ki
rálynak még ez évben meg kell hallnia, 
hogy drága hazánk ügyét megnyerjüK 
és Maczedóniát és a drinápolyi viiaje
tet fölszabaditsuk a török uralom alól. 
A királyt a sétái közben, mikor senki sem 
követi, z:gen könnyen lehet meggyilkolni. -
És te, Marko Boszniako v, ha e hazafias 
tettet elvégezted, a haza szentjei közé 
fogsz fölavattatuL 

Szófia~ április 9-én 1900. 
Boris Sa'Yafov, s. k. 

Ugyanigy forditotta le a levelet Bogdanov 
is, valamint a külügyminisztérium bolgár for
ditója is. E lev~l f01·ditása után Floreseu vizs
gálóbiró P-g~·edül maradt Trifanovval és :Cérdöre 
vont·:, hogy mit tud az összeesküvésről. Trifa· 
nov bevallotta, hogy a télen Sarafov Bukarest
ben volt és az Unirea szállóban tanácskozásra 
hivta őt és Bogdanovot, előadván nekik tervét, 
hogy mint fog betörni Maczedéniába, Károly 
király meggyilkolása után, ahol az őszre min· 
den készen lesz. Csak Románia beavatkozásá
tól tart, de ha Károly királyt meggyilkolják, 
valamint Jonescut és két-három politikust, ak
kor Romániában teljes anarchia lesz és a bol
gárok szabadon cselekedhetnek. Trifanov és 
Bogdanov P-lienvetéseket tettek Sarafov tervei
nek, amire ez a követketőket felelte : 

- Mondjátok meg őszintén, el vagytok-e 
határozva, hogy meggyilkoljátok 1 Mert ha oly 
gyöngék vagytok, akkor rnajd én magam fo
gom megölni! 

Ezek után Floreseu vb:sgálóbiró elvezettette 
Trifanovat a mellékszobába és Bogdanovot hi
vatta. Ez tagadott mindent, azt mondván, hogy 
nem tud semmi( az összeesküvésről és nem ta
lálkozott Bukarestben Sarafovval. Hiába vette 
kt>resztkérdések alá a vizsgálóbíró, mig csak 

1-JUO~ szeptember 6. 

egyszerre a mellékszoba ajtaja kinyilott és Tri
fanov kétségbeesetten elkiáltotta magát : 

- Ne légy oly nyomorult ! Moodd ki be
csületesen : nem igaz-e, hogy deczemberben 
Sarafov az Unir('!a szállóban mindkettőnk:et biz
tatott Károly király meggyilkolására! 1 

Erre Bogdanov is mindent töredelm~HN &e
vallott. 

E fölfedezéseket táviratilag közölték U:ar
ghUoman külügyminiszterrel, aki Kanstanti~ 
polyban van és Károly király főhadsegédjévf!l. 
aki Miincbenben van. 

Bukarestben óriási az izgatottság e ftilfe
dezések miatt. 

Egyetemi ifjak Wlassicshoz. 
- Az A r a d l K IS z l ö n y t.avira&l éneaülése. -

Arad, szeptember .f. 

A budapesti egyetemi ifjuság választási 
mozgalmát soha sem kisfrrte hasonló ilrdeklő
dés, mint az idén. A kiélesedett felekezeti el· 
lentétek valóságos vallásbáboruvá engedték fa
julni az egyetemi választásokat. 

a. mai nap legérdekesebb eseménye egy 
készülőben levő deputáczió, melyet a kitiloott 
egyetemi ifjak érdekében Wlassics Gyula kul
tuszminiszterht~z meneszt a liberálisok pártja. 
A "Saskör" helyiségében a liberális ifjak ma 
este népes értekezletet tartottak. Az értekezle
ten elhatározták, hogy a kitiltott három egye
temi hallgató érdekében széleskörü mozgalmat 
indítanak. A párt Wlassirs Gyula közoktatás
ügyi miniszterhez több tagu deputácziót küld 
8zundy l'lnökjelölt és egy ismert országgyűlési 
képvis~lö vezetése alatt. A gyűlés azzal ért vé
get, hogy a mozgalom további részleteit a IDi
oiszter magatartásától teszik függővé s e hó 
6-án ujra értekezletre jönnek össze a Saskörten. 

A független 11gyetemi ifjuság, mely a kle~ 

rikális irányzatu nemzeti-párttal szemben a vá
lasztásoknál a liberálisokkal karöltve veszi fel 
a harczot, ma délután egy nyilatkozatot bocsá
tott ki. 

A nyilatkozatra okot, Köpesdynek az egye· 
terni kör jelenlegi elnökének, egy kiáltványa 
szolgáltatott, melyet az egyetem kapuja előtt 
függesztetett ki. E hivatalosnak látszó kiált
vány az egyetemre most beiratkozó I-ső éve
seknek szól, és arra figyelmezt('!ti őket, hogy a 
pártirodák által ne engedjék tévutra vezetni 
magukat, hanem forduljanak fölvilágosításokért 
l)linden egyes esetben ő hozzá. 

A független egyetemi ifjak nyilatkozatuk
ban tiltakoznak az efajia hivatalos szinezettel 
biró 'tnegtévesztések ellen. 

Küzdelem rendőr és őrült között. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, szeptember !. 

Veszedelmes embert fogtak el ma Bécsben, 
Reichelz Pál hírhedt templom és i&kola betörő, 
kit Szelim Pál álnéven többször letartóztattak 
már, került a rendőrség kezébe. Reichelznek 
mest>be illő, kalandob multja van, számtalan 
betörésen ki v ül többször követett el merényletet, 
főképen a hatóság emberei ellen, olvan alkal
makkor, midőn le akarták tartóztatni. Bámu
latos vakm~rőséggel lőtt, szurt ilyenkor a be
törő, kiről később kisűlt, hogy nagy bátorsága 
és zseniális szökési ügyessége 6rilltségéból 
származtak: 

Több évvel ezelőtt betöréses lopást köve
tett el Bécsben. Mikor elfogták, kiderült, hol!Y 
örült s a bolondok házába zárták, honnan azon· 
ban megszökött. 

Később ifudapesten ütötte fel tan)'áját i ál
név alatt élt. Egy ízben lopáson érte egy rend-
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őr s el akarta fogni. Mikor rátette kezét Rei· 
cbelzre, ez zsebéből revolvert rántott elő, rá
l6tt a t·endórre, s életpeszélyesen megsebesitette. 
Igy sikerült elmenekülnie. 

Ezután a Lipót-mezei téholjdába került, 
ahonnan megugrott. Egy rendör felismerte s le 
akarta tartóztatni. Reichelr. egy bórvág6 kést hu
zott eló s a elfog6ja hátába akarta döfni. A rend
őr idejekorán észrevette szándékát s le akarta 
fegyverezni. Nagy küzdelem árán sikerült a 
tajtékzó ember kezéből kicsavarni a gyilkos 
szerszámot. Brre az örlilt el akart szökni, de a 
rendőr utána vetette magát. hgal mas hajsza 
keletkezett ebhöl. Reichelz halálos erőfeszítés
sel rohant az utczán, a rendőr pedig a nyomá
ban, mig végre sikerült elérnie. A megvadult 
ember üldó"zóje kardjához kapott s ki akarta 
huzni hiivelyéből. A kifáradt rendör alig birt 
már He.~chelzzel, kinek az őrüitség iszonyu er·öt 
adott.. Os szekapaszkodva hentergett a két ember, 
mig végre egy lovász segélyére sietett a rend
őrnek, s ezzel együtt megfékezte a dlihöngöt. 

.Most, Bécsben történt elfogatása alkalmá
val is m<>rényletet akart elkövetni azok ellen, 
akik latartóztatták. A rendőrségen ki is je· 
lentette: 

- Ha ro vol veremhez férek, lelövöm a rend-
6röket, mint ezt Budapesten tettem. 

- Ebből a megjegyzéséből tudták meg, 
hogy Reichelzzel van dolguk. Mikor kikutatták 
zsebeit, a revolveren kivül, két feszítő-vasat, 
két ollót, álkulcsokat és gyertyát találtak azok
ban. ~1indannyi rávallott Reichelz mesterségére, 
a betörésre. 

TAN ÜGY. 
(-) lj!arostanonczok beiratása. Az arad vá

ro~i ipariskolában a jövő tanévre való boiratá
sok szeptember hó B-án szombaton és szeptem
ber b ó 9-én vasárnap délelőtt nyolcztól tizen. 
egy óráig, hétf6n Rzeptember hó 10-én pedig 
délután 5-7 óráig eszközöltetnek a templom
utczai fiu-iskolában. A tanooczok beíratásánál 
az előző évi iskolai bizonyitványnyal, ujon rel
vett tanonczok pedig az ipartestülettől nyert 
felvételi igazolványnyal kell, hogy megjelenjenek, 
A beíratásnál minden taaoncz 4 korona 20 fil. 
Iért fizet tandíj, ellenőrző könyvecske, iró és 
rajzszerek ára fejében. Ezen összeg lefizetése 
nélkül senki se iratik be. Felhivatnak a ta
noncztartó mesterek, bogy tekintettel az 1884. 
XVIL t. ez. 62. §-ára, illetve 157. §. a) pont
jára, tanonczaikat a mondott időben mulhatat
lanul beirassák, mert az oktatás szept.ember hó 
17 -én kezdetét veszi s az ezen ideig be nem 
irott tanonczok mesterei ellen a törvényes el
járás foganatha fog vétet.ni. 

Az uj segéd. 
- Borotva a szerelemben. -

Budapest, szeptember '· 
A borotva berozsdásodott és az illó olajok el

párologtak a. hosszu, keserves, szomoru pihenésben. 
lfintha boszorkány átka volna rajta, az officzina 
mindig üres volt s a szép borbélyné ásitozva ült 
naphosszat a. kasszában. Reggel még betéved t né ha 
egy-két komfortáblis, de a m it azok fi~ettet, abból 
még kala.pra. való sem tellett volna a szép asszony
nak. Végre hosszas inség után akadt egy vendég. 
.iól táplált kényelmes uriember, a ki otthon borot· 
válkozott rendszerint s a házához rendelte a bor
bélyt. Csakbogy ez is a komfortáblisok órájában 
azokott borotválkozni, a mikor nagy baj volt ott· 
hagyni az ü?<letet. A jó bor bé ly, hogy el ne sza
laszsza az uri kuncsa.ftot, ink á bb elhatározta, hogy 
segéd után néz. Elment a szakegyesületbe 1 azer· 

z.ett is onnan egy borzoshaju lf1gényt, a ki azonban 
harmadnap ' megszökött a rossz kereset elói s a 
gazda nézhetett másik után. Persze ezzel is igy 
járt, s végül már nem kapott segédet Ekkor el
határozta, hogy elhanyagolja. az egész komforláblis
hadat, de megtartja az egyetlen házi vendéget. 
Pontosan el is járt hozzá minden reggel borotválni. 
hgy reggel azonban elutazott a házi kuncsaft, s a 
borbély korán tért vissza az offinczinába. A felesége 
hátul ült a mosdó-asztal mögött, s egy szóke, si
már& borotv!iltképü fiatal Arnber settenkedett kö
rülötte. ~likor a borbély belépett, iszonyu zavarba 
jöttek. 

- Ki ez az ur? kérdezte a férj sötéten. 
- Ez '? . . . lelkem ez '? Segédnek ajánlkozik 

mi hozzánk. 
A férj arcza felderült. Nem nézte többé gyana· 

kodással az eleg<Íns fiatal urat, hanem barátságo
san kezet adott neki. Ebben a. pillanatban meg
nyilt az ajtó s bebpett rajta egy marcona vén em
ber. Valami nyugalmazott katonatiszt lehetott szigoru 
tekintettel, harsogó hanggal, mintha mindig rappor
tot tartana ; 

- Borotválkeznék ! kiáltotta s leült a karos· 
sz(Íkbe, a melyet a gazda alázattal letörült előtte. 

- Óh nagyságos uram, csak tessék. Í~ppen uj 
segédem van, finom ember és ügyes . . . lB szóke 
fiatal emherhez) no kapjon magára. hamar egy kö
tényt, aztán fogjon hozzá. de ügyesen. 

A szóke ifju kékült·zőldült ezalatt Hogy ö bo
rotváljon 1 Hisz soha még nem volt borotva a ke
zében. A szép asszony is rettentóen megijedt s oda.
sugta. az ~mádójának : 

- Borotválja meg áZ istenért, mert különben 
elvesztiink mind a ketten. 

A bohóságba való sziluáczió ezalatt rohamosan 
fejlődött. AZ uj segéd háromszor az ölébe öntötte 
a. vendégnek a habverő tál tartalmát, aztán orrát, 
száját teletömle szappanhabba.l. Az öreg hadastyán 
egyre ingerültebb lett s káromkodva. szórta az ál
la.ttanból válogatott jelzőket. Végre elkezdődött a 
borotválás. J\· csáváha. korült fiatal ember reszke· 
tett, mint a nyárfalevél s rettentót kapart a. vendég 
áll án. 

- Az áldóját a kezednek öcsém! harsogta. az 
öreg katona, szedd össze magad, mert tarkón ütlek. 

- Oh, kéremássan, szólt a szóke ifju, mert 
eszébe jutott, hogy az ö borbélya. is mindig ezt 
szokta monda.ni. 

Többet azonban nem mondhatott, mert a bo
rotva élreszaladt s olyant vágott a. vén katona ar
czán, hOI!;Y eszébe jutott Szolferinótól Königgriizig 
minden kardcsapás, a mely elöl sikerült megfuta· 
modnia. Föl is ugrott a helyéről s ugy vágta. nya
kon az ügyetlen borbélyt, hogy megtántorodott. de 
ez aztán lekapta kötényét s vizitkártyát dobott a. 
haragtól tajtékzó vendég elé : 

- En borbélylyal n~m verekszem ! - szólt a 
vendég. 

- Bocsánat, én banktisztviselö és tartalikos 
hadnagy vagyok. 

Most már a férj bődül el s borotvával rohant 
a vitázók közé. Hát te nem vagy borbélylegény ? 
Akkor mindent tudok ! 

A szappanhabos, vérző képü vendég félrefor• 
dult, nehogy tanuja legyen a megcsalt férj boszu
jának. A tragédia. azonban nem köntkAzett be, 
mert a borbély karonfogta a vendéget a igy szólt : 

- Tessék helyet foglalni, nagyságos uram, 
majd én befejezern a borotválást. AzU:_tán majd szá
molunk ezzel a ga.va.llérral . 

A csábitó azonban ezt nem várt.a. be, hanem 
kereket oldott, s a bonyodalmas ügyet részben jogi 
uton intézte el. A megvágott vendéggel ugyanis 
pisztolypárbajt vivott, a szép borbélynának pedig 
ügy-védet fogadott a válópöréhez. 

Magyar állampolgárokat 
nem ismerek! 

(E11redea H esendéiröl"lilve•et«i allérje.) 

- Az A r a d i K () z l ö n y távirati értesülése. -
Arad, szcptember 4. 

A katonaság és polgárság közötti egyet
értés szándékos megzavarása ma már mégis 
csak kivételes esemény számba megy, mert 
mindkét részről mindinkább megerősödött az 
a megyőződés, hogy egyik a másikért van és 
létezik ; a vezetőségek pedig át vannak hat
va attól a tudattól, hogy tulajdonképeni fel
adata a katonaságnak megőrizni a polgárság 
biztonságát kifelé és befelé, nem pedig épen 
azok ellen felhasználni a katonai hatalmat 
kik verejtékes munkájokkal a hadsereget fen: 
tartják. Ez a felfogás ma már mindinkobb erő
sebb gyökeret ver és ha itt-ott a ré ;i milita· 
rizmus önkénye és erőszakoskodása felüti fejét, 
büntetlenül soká nem marad. 

Annál meglepőbb és kinosabb az a hir 
melyet Belényesról közöl velünk egy távirat, 
és mely hir jfllét adja annak, hogy hadsel·e
günkben még min1ig volnának olyanok, kik 
a józan felfogással szemben érvényesiteni akar-· 
nák ezt a katonai brutalitást, melyet az uj 
kors7.ak már a sirba visszanyomottnak gondolt. 

A távirati tudósítás szerint a kinos eset 
a következő: 

A debreczeni 37 -ik gyalogezred hadgya
korlatra vonult Aulich ezredparancsnok veze
tése alatt. Az ezred gyakorlata közben ~oll6d 
községba vonult és ott ütötte fel a hadÍ szál
lást. Hollód kicsiny község, a melyben termé
szetesen sem szálloda, sem kaszinó, sem más 
természetü nagyobb nyilvá:1os hely nincsen és 
átutazók ott, ha a lakosság vendéglátásban 
nelll részesíti, bizony nagy kényelemben az 
ut fáradalmait ki nem heverhetik. Ez nem fel
tUnő jelenség; ez jóformán minden falunak 
karakterisztikonja. 

A községben átvonuló és ott táborozó ez
red parancsnokát azonbaR kellemetlenül érintette 
ez a kényelmetlen helyzet, és miután az ezred 
iroda is kivonult, annak részére nem találva 
kényelmes helyiségét, elhatározta, bogy ba 
nincs err~ a czélra kényelmes helyiség, hát 
teremt majd ö ott olyan helyiséget, mely az 
irodának megfelel. 

A találékony ezredes szemet vetett egy 
árukkal megrakott bolthelyiségre és kiadta a 
parancsot, bogy abban a bolthelyiségben ren
dezzék be az ezred irodát. 

A kiküldöttek visszatérve jelentették az 
ezredparancsl!oknak, hogy a helyiség szük, mert 
árukkal van megrakva. 

- Ki az áru.kkal az udvarra! - paran· 
csolta az ezredes. 

A kereskedők kiknek ez a helyiség közös 
raktáruk volt, rémülve hallották a szigoru pa
rancsot, és elszaladtak a csendőr laktanyára. 
elpanaszolva bajukat az örsvezetőnek, gyors se
gítséget kértek. 

Az őrsvezető maga mellé vett négy csen
őrt és a bolt helyiség felé sietett ahol az ott 
már intézkedő segéd tiszthez igy szólt: 

- Felkerem a hadnagy urat, hogy a raktár 
kiüritését abba hagyja. 

A hadnagy jelentésére az ezredes maga 
elé hivatta a csendőrőrsvezetőt és kemény sza· 
vakkal megdorgálta. 

Az őrsvezető vigyázz !-állásba veti magát 
és az önérzet hangján imigy válaszolt : 

- Bocsánatot ezr~dP.s Ur. A magyar ki~ 
rályi csendőrség hivatása a magyar állam
polgárokat az erőszak ellen megvédelmezni! 

Az ezredes szemét elfutotta a vér és rári
valt az őrsvezetőre: 
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- Magyar állampolgárokat es magyar ~send-
6rséget nem ismerek! - és ezzel kiutasi~otta az 
őrsvezetót a S7.0bából. 

Az őrsvezető azonnal távirati jelentést tett 
parancsnokságának. 

Hogy mi történt ezután, arról tudósitásunk 
nem világosit fel, csak annyit jelP-z, hogy az 
ezn·des meggondolta a dolgot és a bolt kiüri
tését megszüntette. 

Fentartással közöljük a hírt, ugy amint. 
kaptuk és szerelnők hinni, hogy a dolog ebben 
a formában tulzott, de ha a rideg valóság volna 
ez a brutálitás, a legeréi,Yesebb büntetést köve
teljük az elle n, aki a katona hivatásában nem 
lát egyebet, mint bántalmazását a békés pol
gárságnak, 

HIREK. 
- A város közgyülése. Aradvát·os törvény

hatósága szeptember havi közgyülését 12-én 
délután 4 órakor tartja meg. Az eddig kiadott 
sorrend érdekesebb pontjai a honvédhuszár lak
tanya épitési költségére felveendő kölcsön és a 
Mittelmann-gyár megréteiének ügye. 

- Kossuth Lajos születésnapja Aradon. A 
Kossuth Lajos asztaltársaság tegnap este gs ü
lést tartott, elhatározván, hogy Kossuth Lajos 
születésnapjáoak évfordulóján, e hó 19-én ün
nepi vacsorát rendez. A vacsorán elmondandó 
diszbeszéd megtartására az elnökség Szathmáry 
Zoltán hirlapirőt kérte fel, aki azt el is fogadta. 

- Horvát bán lemondása. A "Magyar 
Szó" tillitólag hiteles helyről értesül, hogy 
Kuen-Héderváry horvát bán két hónapon 
belül lemond. Utódjául gróf Erdődy Istvánt 
emlegetik. 

- A polpármesteri fogalmazói állásra Ma
rossy Miklós m('gyei aljegyzön kivül más pá
lyázó is jelentkezett. Tabakovits György dr. 
ügyvédjelölt ma adta be az állás1·a pályázatát. 
A választást a 12-iki közgyiilésen ejtik meg. 

- Orosz-Franczia barátkozás. Párisból te
legrafálják: Az a sajáthzü levél, a melyet 
..~lfiklós czár a Szent-András-rend adományozá
sával kapcsolatosan Loubet elnökhöz intézett, 
igy szól: 

Rendkivül kellemes nekem, hogy nagy
rabPcsülést·mnek t·Zt a jeiét olyan időben ad
hatom át önnek, a mikor a l''rancziaorszúg 
és vroszország közölt oly szerencst'sen hely
reál titott teljes egyelértés inkább, mínt va
laha, gyakorolhat jótékony befolyást nemcsak 
a közvetlen érdekekre, hanem az általános 
béke főntartására is, a melyet egyaránt szi-

. vünkön viselünk. · 
A czár azután sajnálja, hogy ő és a czárné 

most nem látogathatja meg a párisi kiállí
tást. De - igy végzi levelet - távolból és 
közelből egyaránt csatlakozunk mindenhez, a 
mi Franeziaorszúgot illeti. .Megelégedéssel 
ves:dink tudomást mindenről, a mi Franczia
országnak dicRőségére és javára válik. 

A levélre a Fiqat·o a következőket irja: 
Soha Francziaország valamely barátjának vagy 
szövetségesének levele ne:n volt szivesebb és 
hizelgőbb, mint Mikl6s czár levele, a ki evw~l 
a franczia-orosz szövetséget elpusztithatatlanul 
megerősítette. A levél élénk viszhangot fog 
kelteni. A körülmények rendkivüli jelentősé
gűvé teszik. A Kinában való szövetséget ez a 
levél csak megerősíti. Francziaország ho7.zá 
fog járulni ahhoz az !nditványhoz, hogy Pe
kinget üritsék ki. A Gaulois örömmel fogadja 
Mikl6s czár meleg hangu levelét és azt mondja, 
hogy. a szövetség most erősebb és bensőbb, 
mint valaha. Ennek kell, hogy minden fran
czia polgár örüljön. A kormánynak igyekeznie 
kell, hogy a lehető legjobban hasznára fordit.sa 
ezt a dolgot. 
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- Milán apanázsa. Ha hinni !Phet egy bé
csi estilap közleményént>k, akkor Milán király 
és fia között csakugyan nlindörökre megszakadt 
minden kötelék. Állitólag jó forrásból jelenti 
az emlitett ujság hogy Seindor kit·ály meg fogja 
vmmi apjától az eddig huzott évjál"adr;kot. 

- A szedáni évforduló. Ma. harmincz esz
tendeje III. Napoleon császár letette a fegyvert 
a diadalmas német hads!'reg előtt. Francziaor
szágot leverték a szövetkezett német fegyve
rek s a franczia csatamezőkön megszületett a 
német egys;>g, a nagy német birodalo:n. Es az 
önérzetes, büszke nagy Németország ma még 
se ünnepli a szokott fénynyel és zajjal ezt az 
emlékezetes évfordulót, mert kimélni akarja a 
francziák érzékenységét, akikkel most együtt 
harczol Kínában. 

De mégis ünneplik ma a szediini évfordu
lót: - Brassú&an, Nagy:;zehenben. A luteránus 
~zászok pápislábbak a pápúnáL A Kron:;tadter 
Tagebl .. tt duzzog azért, hogy Németország ma 
nem ünnepel, tulzott .-zentitnentálizmusnak ne
vezi ezt s kijelenti, hogy ők megünneplik. 

Mit akarnak az erdéljTé<=zi szászok ezZ!ll a 
szedáni ünneppel? Ók nem harczoltak Szedán
nál, a kivivott német egység őket nem érinti. 
A vagy talán éppen oda vágyódnak Németor
szághoz '? 

- Eljegyzés. Zborovszky Pál az Acsev. 
osztálymérnöke eljegyezte Óry Eszti urnőt 
Aradon. 

- Anarkisbik gyűlése Budapesten. Rendki· 
vül érdekes üggyel foglalkozik a budapesti 
rendőrség. Egy olaszországi városkából ugyanis 
levélben figyelmeztették a főváros hatóságát, 
hogy a mult hónap közepr:n gyülést tartottak az 

ana,.kisták Budapesten s hogy a veszedelmes 
emberek feje még mindig itt tortó;"kodik. A 
gyűlésen állitólag elhatározták, hogy merényle· 
tet köretnek el Ferdinánd bolgá1· fejedelem ellen. 
A figyelmeztető levplet a főváros küldte meg 
a főkapitányságnak, mert a levél a magisztrá
tushoz volt czimezve. Két hétig hevert a sür
gős intézkedést követelő olasz levél a főváros

nál s e miatt aligha meg nem hiusui a rend
öri vizsgálat . ./\. levél aagusztus 19-én érKezett 
a fővárosi hatóslighoz. A postabélyeg körirása 
ez : Giovinazzo 17. Ago. Tehát már augusztus 
17 -én adták föl Giovinazzo olaszországi tenger
parti városkában, a mely Baritol északra van 
tizenhét kilométernyire. A kuszált betü s olasz 
nyelvü levél alá ez a név vun irva: Attilior 
Dagostino. A levél szövege a következő: 

- J11olyó évi julius 18-án Ruguzából Bu
bapestre utazott Luigi Boschetti anarkista, hogy 
Budapesten augusztus 15-én az olt levő anar
kistákkal értekezletet tartson, mint a hogy Ra
guzában is értekezfltt olasz munkásokkal, a 
kik a gradiska-okupini vasutnál vannak alkal
mazva. Boscbetti nagyon veszedelmes ember 
Az osztrák rendőrség ezt még nem tudja. A 
nevezett ember a ... utczában lakik, a szá
mot nem tudom. Ugy tudom, hogy vagy ötve
nen voltak, a kik ~émetorsz.á.gba, Oroszország
ba és Bugáriába mentek ; ~z utóbbiak azért, 
hogy Kóburg Ferdinánd ellen merényletet kö
vessenek el. 

A levél czimb ez: Spectabili Questore della 
Reggia Questura di Budapest, Ungheria. A 
fővárosi hatóság kiadta az olasz levelAt tolmá
csának fordítás végett. A fordítást ma kapta 
meg s látván a levél fontosságát, rögtön el
küldte az eredetivel a főkapitányságra. A rend
őrség a vizsgálattal Ruttner dr.-t, a detektivek 
főnökét bizta meg s távirati föivilágQsitást kért 
Giovinazzóból Dagostino · személyére nézve. 
Tegnap délután detektivek jártak abban a bu
dai utczában, a melyben Dagostino levele sze
rint Boscbetti lakik. Még nem akadtaK rá a 
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bevádolt emberre. A rendörség lehetségesnek 
tartja, hogy Dagostinc állibisai nem felelnek 
meg a valóságnak s vagy szándékosan, vagy 
jó hiszem ü leg félre akarta vezetni a budapesti 
hatóságokat. Ez mind•meset!'e kiderül néhány 
nap alatt. 

-- Az angliai pestis. A glasgowi pestis 
Ugyében folytatott vizsgálat kideritette, hogy 
az első pestis eset még junius hóban történt. 
Egy vak ember lakásán meghalt egy asszony, 
akit csak akkor temettek el, mikor holtteste 
mát' felfoszlásnak indult. A kihallgatott szomszé
dok vallomásai azt bizonyítják. hogy az asz
szony pestisben halt meg. Lo1•donban az a hir 
terjedt el, hogy ott két pestis betPgedés tör
tént. A hid. ma mPgczáfolták. 

- Halál a vadászaton. Mai lapunkban már 
megemlékeztünk Pgy rövid távirat alapján a 
legujabb vadászsZf•rencsétlenségről, melynek ál
dozata egy népiskolai tanító lett. A szert>ncsét
lenségről ma a következőket irják : 

Vig vadásztársaság ment tegnap hajnalban 
ki Román-Sztamora községből a szom~zédos er
dőbe. A vadásztársaság tagjai között volt Krei
nig Károly gyógyszerész és Popovits Gyöt·gy 
tanító. Zavartalanul folyt a vadászat egész 
délig. Akkor aztán megzavarta azt a hirtelen 
bekövetkezett szerencsétlenség. Krcinig Károly 
gyógyszerész czrlba vett egy nyulat éi:i rásütötte 
a fegyverét. A lövés nyomán fájdalmas sikoltás 
hallatszott a kukoriczásból. A lövés Popovits 
György tanítót találta, aki épen a kukoriczás· 
ban l~>sert nyulra. A sok sörét a frjébe f't..ródott 
a szarencsétlen embernek, aki szörnyü sebébe 
pár percz alatt belehalt. A halálos szPrencsét
lenség hire gyorsan elterjedt az erdőben s rend
kivUli iz.galmat keltett a vadászok között. A 
gyógyszerészt annyira kétségbe ej tette szerfln· 
csétlen tévedése, hogy ha meg nem akadályoz
zák, öngyitko~ságot követ el. Csak na mar csend
ő!'ök jelentek ffi('g az P-rdöben, akik vizsgálatot 
inditottak meg a szereucsétlenség földE'ritése 
végett. A dzsgálat befejezése után a csendőrök 
a gyilkossá lett gyógyszPrészt gondatlanságból 
okozott emberölés vétsége miatt följelentették a 
temesvári királyi ügyészségnéL A faluban nagy 
a ré:'lzvét ugy a köztiszteletben állott tanitó ha
lála fölött, mint a gyógyszerész iránt is, akit 
vigyázatlausága gyilkossá tett. 

- Oj anyakönyvvezetők Csanádmegyében. A 
belügyminiszterium vezetésével megbizott m. 
kir. miniszterelnök Q,qaná.d vármegyében a vég
egyházai any;;~ könyvi kerülethe unyakönyYYeze
tővé Kalmá r ·i kőzségi jeg~zőt, a csanád
palotai kerületbe : -~dig ll-dik anyakönyvvezető 
helyettessé Nagy 1-oltán okleveles jegyzőt ne
vezte ki és .nindkettőt a házassági anyakönyv 
vPzetésével és a házass(tgkötésnél való közre
müködéssel is megbízta. 

- Kevés a fóka - sok a bába. Az eszki· 
móról csinált közmondás ezuttal az m·acli bá
bákra illik. A Csepp Györgyné nyugdijaztatásá
val megüresedett városi szülésznöi állásra még 
le sem járt a pályázati határidő s máris husz 
pdlyázó jelentkezett a polgármesteri hivatalban. 

- Bizottsági ülés. Az aradvárosi kereske
delmi akadémia felügyelő-bizottsága holnap, 
szerdán délután ülést tart a városházán. 

- A pénzhamisitó vadászterülete. Csongvai 
Béla, a tordai pénzhamisrtó banda P.gyik ve~ 

zéralakja, ki jelenleg a kolozsvári kir. ügyész
ség börtönében ül vizsgálati fog~ágban, U6Y 
látszik, nagyon is ártatitunak érzi magát, vagy 
pedig erősen bizik abban, hogy nemsokára ki· 
szabadul a börtön falai közül. Legalább ezt 
mutatja tordai levelezőnk tudósitása, mely sza
rint Csonguai Béla állitólag levelet irt egyik is
merősének Csegezre, hogy a napokban árverés 
alá kerülő csegezi vadász-területet az 6 részére 
vegye ki bérbe. - Azt hisszük azonban, hogy 
a "nagy ur"-nak nem egy hamar lesz alkalma 
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a részére bérbeveendő vadhan dus területen, 
uri paszszióinak nódolni, mert a vizsgálat 
eredménye szP-rint igen ~ok terhelő adat jn
tott ellene a vizsf{álóbiró kezei közé, ki most 
egyelőre egyáltalában. nem hajlandó módot 
nyujtani Csongvai "nagyságos ur"·nak, hogy 
az uj csegezi terül~ten foglyokra vadászszék. 

- Rejtélyes utas. Titokzatos utasa volt teg
~ap a Csabáról Sz;egedre induló éjjeli vonatnak. 
Egy harmincz-harminczkét év körüli férfi ült 
a vonat.on, aki. nyugtalan, izgatott magavisele
té..,·el magára vonta az egész vonatszemélyzet 
figyelmét. Az utas annál nyugtalanabb lett, mi· 
nél közelebb ért a vonat Szegedhez. Közben 
sorra kérdezte a vonat személyzetét, nincs-e 
S~eged-Rókus :illomás előtt valamely olyan őr
haz vagy megállóhely, ahol le lehetne szállni 
Bendár G1~rgdy vasuti kalauznak nagyon fel
tiint a titokzatos utas, s elhutároztn, hogy Sze
~eden felhívja rl'á a rendőrség figyelmét. Éj
Jel t·obogott be a vonat Sz('ged-Rókus pályaud· 
van·a, de itt a rejtélyes utasnak már nyoma 
veszett. A kalauz rendőrökkel vizsgálta át a 
vonatot, de nem akadt nyomára az utasnak. Az 
illető Debrerzenbe váltott jegygy~l szállott fel 
Csabán és ez tf~szi g;yannssá a dolgot. A sze. 
gedi r.endőrkapitányság azt. véli, hogy a titvk 
zatos Idegon nem lehet más, mint a hírhedt 
betörönö: rág6 Amáliának a büntársa. Éppen 
ezen oknál fogva erősen nyomoznak a titokza
tos utas után, aki a vasuti kalauz leírása sze
rint : bot'otvillt arczu, szőke tömör bajuszu és 
kávészinü ruhát visel. 

- Pszt ! A budapesti pinczérek között 
mozgalom indult meg az ellen a durva elbá
nás ellen, melyben némely vendég a pinczére
ket réswsiti. Kolozsvár példájára, hol a pisz
szegést kikü~zöbölték, azt kivánják, hogy vagy 
kopogással hivják a pinczért, vagy pedig szó
litsák a nevén. 

- Pszt! tisztelt kékvérü urak, sziveljék 
meg a pinczérek szf'rf\ny kivánságát. A tál
ezára dohott két. krajczárral nem vásárolták 
meg a pinczérek önérzetét is. 

- Adakozas. É'les Armin ur 10 koronát kül
dött be hozzánk, mint az aradi kir. Wrvényszéktól 
kapott szaktírtói dijat. AZ összeget az aradi árva· 
háznak adományozta.. 

- Andrée levele hamisitvány. Stockholmba 
- mint jelentettük - mult szombaton távirat 
érkezett Skjcrvőből, melyben az ottani előljáró
ság azt jelentette, hogy Tromső és Hammerfest 
norvégiai községek között- Andréenak egyik bó
jájára akadtak, melyben állitólag hosszabb irás
beli jelentés volt Andréetől. Midőn e lelet hire 
szakkörökben elterjedt, ott nyomban kétt>lyek 
meriiltf'k fel a boja valódisága iránt és most, 
hogy a bojában talált irást közvetlen vizsgálat 
tárgyává tették, e gyanu alaposnak látszik. A 
svéd kor:nány ugyanis tekintP-lyes összeget biz
tosit azoknak, akik ily ekszpedicziók által ki· 
vetett leveleket találnak és igy nagyon termé
szetes, hogy a kínálkozó alkalmat a könnyü 
pénzszerzés1·e sovár nép felhasználja és visszaél 
vele. Nagy a valószinUség, hogy Andrée leg
utóbbi levele is ily misztifikáczió. A stockholmi 
értesítés szerint julius ll-én délután lökte ki 
Andrée a boját, mig egy berlini jelentés ez idő· 
pontot julius ll-ének délelőtt 10 órájára teszi. 
Ha tehát a berlini jelentés az igazi, ugy a lég
gömb 55 percz alatt 700 kilométert tett; ez oly 
gyorsaság, amilyent a szél sem képes elérni. 
Szakkörökben most élénlr érdeklődést kelt , 
vajon tényleg hamis-e Andrée levele. Mert a 
valószinüség e mellett szól. 

- Gyilkossági kisérlet halálfélelemböl. Te
mesmegyében Kizdia községben Petrovi.cs Sán
~or egy napon megtud ta, hogy a felesége meg
csalja Juszuleszku Miklóssal. A kellemetlen 
hir hallatára Petrovics halálra kereste a vetély
társát és Juszuleszku anyja előtt vérbe forgó 
szemekkel megesküdött, hogy a fiát ahol ta
lálja, lelövi. Ez napokkal ezelőtt történt. Teg
nap, amikor Petrovics Sándor késő este haza 
igyekezett és a háza elé Árt, két lövés dördüit 

;",.W>.AA!C!44PM A J. .. z 

ARADI KÖZLÖNY. 

el ~s a gyilkolásra szánt golyók a ft"je fölött 
furodtak a kapufélfába. Petrovics jelentést tett 
a rendőrségnél, ahol Guin Domokos azt val
lotla, hogy csak Juszuleszku lehet a tettes, 
mf'rt az .elkérte puskáját azzal a kifogással, 
hogy egy kutyát akar lelőni. Később az is 
kiderült, hog .v J uHzuleszku benn jál't Aradon 
puskaporért Erre aztán elővették J uszuleszku 
Miidóst, aki beismerte, hogy ő lőtt Petrovic~ra. 
Azért akarta meggyilkolni, mert félt, hogy Pet
rovics be\'áltja a szavát és lelövi. Juszuleszkut 
vallom:ísa után '1\•m<'sYárra kisérték és átad
ták a kil'. iigyészségnek. 

- Pórul járt házasságszerzö. Nagy feltünést 
keltett egyik aradmegyei kö:~:ség agszüzei kör.ött 
Kuk Gyö1·gy megj11lonése. A falu közepén kihir· 
dette, hogy akúmilyen véi1 a reány, ó férjet szerez 
neki. Huple Tógyernok Andornyika leánya oda lett 
örömében erre a beszédre, mert a kisasszony, a ki 
mellesleg mondva tetemes számu évei mollett szép 
se volt, már régen vágyott a h1izas életre. Kuk 
Györ~y ur felszedte Huple Andronyikától a közve
tilés diját s azzal eltünt. A harczias amazon azon· 
ban nem hagyta ennyiben a dolp;ot, hanem utánna 
ment. a ravasz sz>idelgönek s annyira megfenyegette 
a feljelentéssel. hogy l{uk megkérte a kezét s el
vette a szépséges Andronyikát, Felvagyunk tehát 
jogositva a következő himen-hir közlésére : Kuk 
György köz- és Táltó szédelgó és Huple Andro· 
nyika jegyes1•k. Legyenek boldogok. 

- Eltünt diák. Szabó G~ula aradi községi 
birósági kézbesítő 13 éves Gyula nevü fia egy 
hét előtt eltávozott otthonról s azóta nem ke
rült elő. A fiu, ki a harmadik polgári osztályba 
ü·atkozott volna be az idén, szorgalmas és jó 
visflletü tanuló. Hogy hova mehcteLt, sziileinPk 
fogalmuk sincs róla. A rendőrség most körö1.teti. 

- Mezitelan öngyilkos. Megírtuk tegnap, 
h0gy a lánczhidról e~y mezitelenre vetkőzött 
férfi ugrott a Dunába s egyben revolverrel főbe 
lőtLe magát. A ruháiból kiderítették, hogy az 
ön~yilkos Szudy László miskolczi születésü 
reáliskolai Lanuló, ki 25 éves kora daczára a 
hfltedik osztályba járt. A tanulásban betegsége 
gátolta s valószinüleg ez vitte a halálba is. 

- Az E. M. K. E. vagyona. Az E. M. K. E. 
augusztusi közgyűlésének jelentését most ké
szítette el Sándor József t. alelnök titkár. A 
jelentés szerint az egyesiilet vagyana f. évi 
augusztus 1·én: Kész vagyon bankelhelyezé
sekben, értékpapirokban, kölcsönökuen és in· 
gatlanokban 2.8f51.7G6 k. 37 fill. Ez a szám 
mindcnesetre szép és örvendetPs s óhajtandó, 
hogy minél nagyobb1·a növekedjék az évek fo· 
lyamán és hogy az E . .M. K. E. sikeresen meg
feleljen annak a nemes és magasztos feladat
nak, melyet progl'ammjába kitüzött. 

- Jellamrajz. i\ párisi bér·kocsis sztrájk ötle
téból Jean-Bernard érdekes jellemrajzet irt a kocsi
-sokról: .,.A párisi bérkocsis - mondja. Bernard -
telo van hibával és nem tudom egyetlen jó tulaj
donsligát sem megemliteni. Egy jó kocsisra ezer 
bart.ár jut. Óket, kik Páris legborzalmasabb alakjai, 
valóhan csak barbároknak lehet nevezni. Ha az em
ber igénybe akarja venni s:r.olgálatukat, gorombák, 
udvariatlanok, pónzsóvárok és magános nókkel 
szemben durvák. Ha esik, vagy nem tetszik neki 
az orrod, akár föl se vesz a kocsijára. Ha vasár
nap, vagy bármelyik ünnepen sétakocsizást akarsz 
tenni, elóbb husz kocsist kell megfognod, mig a 
huszonnegyedik végre meglisztel azzal, hogy a ta
rifán megharározott áraknál jóval drágábba:-~ meg
kocsikáztat Mint munkás kevésbbé érdekes az a 
fóelve, hogy mennél többet zsaroljon ki az ulastól 
s mennél kevesebbet adjon a gazdájának. A berko
csivállalkozó 14-15 frankért térbe ad egy kocsit 
és két lovat a kocsisnak, a ki könnyen megkeres 
naponta 28-30 frankot. A tiszta kereset tohát 
14-15 frank, jó napokban még ennél is na~yobb. 

Több a jövedelme, mint sok nagyobb ran~ hivatal· 
nolmak, a kiktól pedig nagyobb müveltséget és tu
dást követelnek. Mi annak az oka, hogy a kocsisok 
mégis mindig panaszkodnak ? i<:z onnan van, hogy 
a legjobban esznek és isznak. A bakon a legfino· 
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mabb szivarokat szívják s nem lehet csodálni, ha 
folyton pénzzavarban vannak. A kocsisok egy tár· 
sulatnál be vannak biztositva, a m~>ly napi tíz 
centime befizetése ellenében ming_en anyagi ká· 
rukat megtériti, ha valami szerencs~tlenséget idéz· 
nek elö. A mult esztendőben történt, hogy Mesu
reur volt :mreskedolmi miniszter nejével addig vág
tatott örült módon egy kocsis, mig az urnö kiesett 
a kocsibóL Ha az utas, ~ ki bizonyos időre bérelt 
ki egy kocsit, ki akar szállni, mert a. gyors hajtás 
miatt veszélyeztetve látja testi épségét, a kocsis 
a legdurvább ellenállást fejti ki." - 1\. jelh'lmrajz 
nem valami kellemetes tulajdonokkal ruházza fel a 
párisi bérkocsisokat, azt a legnagyobb optimista sem 
meri állitani. 

. - Figyelmeztetünk bárkit. hogy esóernyók, 
alsoingek, mel~gehb harisnyák. férfi divat cziklwk 
roppant választékban és bámulatos olcsó árakon 
kaphatók nlindig Porter Vilmos koronlis áruházliban 
Aradon a Központi szálloda épületében. 

- Halál az utczán. Scluif'(er Józsf\fné 56 
éves budapesti h<ízalónő ma regg<'l a Hákóczy
téren a vásárcsarnok előtt hirt.elPn rosszul lett 
s pár percz mulva m~ghalt. B~vitték a bonczoló 
intézetbe. - Hasonló sors érte Blaha Gyula 56 
éves asztalos meslert, a .r..Iagdolna-utcza 38. 
szám alatt levő házban. ValósZinüleg szivszél· 
hüdés érte őket. 

- Az aradmegyei közkórház betegforgalmá
nak kimuta.tá..'>a 19UO. augusztus haváról: Ma
radt a mult hóról 106 fi, 94 nő, e htíban feh·é· 
tetett ápolásra 130 fi, 88 nő, összesen ápolta
tott 236 ~i 182 nő = 418. Ezek közül elbocs~j
tatott g;yogyulva 46 fi, 47 nő, javulva 58 fi, 
28 nő, gyógyulatlan 6 fi, 7 nő, m<'ghalt 15 fi, 
~o ~ő, összes fogyatkozás 125 fi, 92 nő, qutradt 
ap?las alatt lll fi, 90 nő = 201, ápolási hapok 
sz;ama 5883. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hng~· Révész Nándor könyv- és papirhreskedő 
u. al (Szabadság .. tér 20. szám. Telefon 26!'> sz.) 
képviselőséggel ruháztuk ffll, ki elfngarl rnin
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlijn; 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. · 

Pör a Ganz-gyár ellen. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Budapest, szeptember 4. 

Két évvel ezelőtt a Ganz gyár igazgató
sága indíttatva érezte magát, hogy Mohacsek 
Frigyes nevü hívatalnokát azonnal elbocsássa 
állásábóL Ezen alkalommal az el bocsátott hi
vatalnok szolgálati bizonyítványában csupán a 
szolgálati ideje tartalmát ernlitette fel az igaz
gatóság, egyebet semmit. Mohacsek ezzel nem 
elégedett meg s beperelte a gyárat az iparha
tóságnál oly bizonyítvány kiadása iránt, mely
ben az elbocsátás okai is fel lPgyenek tün
tetve. - Az iparhatóság utasítására a Ganz gyár 
ki is állitott egy ilyen bizonyit ványt, csakhogy 
ezt Mohacsek nem köszönte meg. Azt irta 
ugyanis ezen bizonyítványában az igazgatóság, 
hogy Mohacsek I~'rigyPsről oly cselekmények 
jutottak az igazgatóság tudomására, amelyek 
nem felelvén meg a gyár szabályuinak s ezért 
kénytelen volt az igazgatóság Mohacseket szol
gálati állásából azonnal elbocsátani. 

Mohácsek ezen bizonyítvány tartalma által 
sértve érezte magát becsületében, bünvádi pa
naszt adott be a bizonyitzány al:\irói .Asboth 
Jenő é~ Mitterdot fer Lajos vezérigazgatók el
len ber.sületsértés vétsége miatt. 

Ma tárgyalta ezt az iigyet a budapesti büntető 
kir. járásbiróságnál Szilva Géza albíró. A tár· 
gyaláson a panaszos Mohacsek dr. Török Sán
dor ügyvéddel jelent meg. A be panaszolt igaz
gatók képviseletéhen a Ganz gyár jogtanácsosa 
dr. Kiss Dénes ügyvéd volt jelen. 

A sértett fél képviselője mindenek előtt 
kifogást emelt az ellen, hogy a vádlott igaz
gatók nem jelentek meg személyesen. Kérte e 
végből a tárgyalás elnapolá:>át, hogy személyes 
megjelenésre kötelezhetők legyenek. 

E :zd 
tc'f(?t? it >e t .· 

., •••.. ""17 )~ es nr r ttn 



i Rff w»uc. Pol 5 

:i 

ts a ... a . :Cii+fh t " ;;, ;;: ;;;:z; f!Q!OP ,. . ~- '·" JP44IIlW ' ,15 4II!U ? ~.,Qt, .w ,u ·i.-

j l 
(; 

! l 

·l .... 

8 

Dr. Kiss Dénes iigyvéd, a vádlottak kép· 
viselője tiltakozott ez ellen s a bünvádi per· 
rendtartásra hivatkozva, mely szerint a jelen
legihez hasonló esetekben a vádlott a tárgya· 
lásra maga helyet védőt is küldhet kéri a tár
gyalás megtartásá t. 

A biróság a panaszos indítványát elvetette 
s a tárgyalás folytatását rendelte el. 

Dr. Török Sándo1·, a panaszos ügyvédje 
a birói végzés ellen semmiséget jelentett be. 

A tárgyalás további folyamán panaszos 
képviselője kiterjeszkedve az eset elő7.mé

nyeire, arr<t helyezi a fősulyt, hogy a bizonyít
vány szövegébl'll czélzás történik oly cselek
ményekre, amelyek büntetendők s ezért az 
ezekkel való gya.nusitás is becsülctsértó. 

A panas?.lottak képviseletében megjelent 
védő erre kijelentette, hngy ismerve a korábbi 
perekből a panaszos "természetrajzát" a bizo
nyítvány kiállításakor ovatosságra intette vé
denczeit. A. bizonyítvány jelenlegi szövegében 
nincsen semmi becsiiletsértő kifejezés, hiány
zik tehát a tárgyi tényálladék. Ez alapon kéri 
vedenezei felmentését. 

A biró ezután kihirdette "z itéletet, me ly 
a bepanaszolt igazgatókat tárgyi tényálladék 
hiányában felmentette a vád terhe s következ
ményei alól s a panaszost az összes köl~ségek 

megfizetésében marasztalta el. Az itélet ellen a 
panaszos felebbezett. 

• VAROS ES MEGYE. 
Sorrendje 

az Arad szab. kir. város törvényhatósági bizott
sága részéről 1900. évi szeptember 12-ik napján 
d. u. 4 órakor tartandó rendes havi közgyülé

sében tárgyalás alá kerülő ügydaraboknak. 
L A polgárm<'ster jelentése folyó évi aug. 

hóróL 2. A nagymélt. m. kir. belügyminiszte· 
rium körrendelete v cs. és kir. apostoli Pel
sége születés napja alkalmából országszerte ki
fejezett üdvkivánatokért nyilvánitott legmaga
sa')b köszönet közhírré tétele tárgyában. 3. A 
tanács jelentése a nagymélt. m. kir. földmive
Jésügyi Miniszterium rendeletére "az állator
vosi közszolgálat ·államositásáról alkotott 1900. 
évi X VII. t. ez. életbeléptetésénél szükséges 
m. kir. állatorvosok alkalmazása tárgyában. 4. 
A nagymélt. m. kir. belügyminiszterium intéz
vénye az 1898. évi X..XI. t. ez. 8. szakasza 
értelmében gyakorlandó közsegélyezés módjá
ról alkotott törvényhatósági szahályrendelet tár
gyában. f>. Győrvármegye A lispánjának kérelme 
Győrvármegyében f. évi junius 22-iki czyklon 
szerü jégvihar által tönkrement lakóság ré
szére nyujtandó könyöradomány iránt. 6. A 
tanács jelentése az Ara.don üzembe helyezendő 
"Első magyar szalmaanyag gyár" részére a 
városi törzsvagyonból átengedendő terület iránt. 
7. U. a. a volt Mittelmann-féle épületek és te
lek adás vétele táq~yában. 8. Arad sz. kir. vá
ros törvényhatóságánál üresedésbe jött egy 
fogalmazói állásnak. 9. Egy szülésznői állá..'lnak 
választás utján való betöltése. 10. Polgármes
ter előterjesztése a törvényhatósági utak 
1901-1902 évre összeállitott költség előirány
zata tárgyában. 11. A pt>nzügyi bizottság je
lentése a honvédhuszárlaktanya épitési költsé
geinek kölcsön utján való fedezése tárgyában 
a ,.Pesli Hazai Első t~karékpénztár" egyesület 
által t.ett ajánlatra. 12. Pécs sz. kir. város kö
zönségének átirata a köztisztviselőknek a köz
ségi teher viseléséhez leendő be·1onása tárgyá
ban a képviselőházhoz intézett felirat párto
lása iránt. 13. A polgármester jelentése a 
Neuman-te'=tvérek czég által tett 20000 koro
nás alapitvány tárgyában. 

SPORT. 

lnstitoris Kálmán, 
tőjegyzö. 

+ Az Aradi Athlétikai Club ma este Tede
lchi Viktor elnöklele alatt választmányi ülést 
tartott, melyen több érdekes sport-üg1 került 

ARADI KÖZLÖNY. 

targyalásra. }<'elolvasták özv. dr. Traytle~· An
dorné urnő kö~zönő levelét, melyet abhól az 
alkalomból intézett a klubhoz, hogy a választ
mány bold Jgult férje, a klub néhai orvosának 
elhunyta alkalmából részvét-iratot intézett hoz 
zá. A mult ülésen, mikor a klubot a gyásztól 
még rövid idő választotta el, az uj orvos vá
lasztása elmaradt. .Ma ejtették meg azt s Ta
bakovits János dr-t választották egyhangulag 
klub-orvossá. Az ülésen, Jfatusik Márton kapi
tány elölerjesztésére, e~határozták, hogy októ
ber hó 15.-től megkezdik a polgári fiu-iskola 
torna-terméhen a torna-órákat, mely•'k a meleg 
időszakban sziineteltek. r,gyben sz<·,ba került a 
vívás is, melyben tavaly olyan szép eredményt 
mutatott fel a klub. A jelen szezónban ismét 
Maione Vinczenzó, a kiváló olasz mester ve
zeti a klub tagjait a vívásban. A football játé
kot a klub football csapatai vasárnap és ünnep
napokon tartják, déiutáni 3 órai kezdettel. Több 
napirendn~ keriilt foi~·óügy közül kiemelendő 

az a jegyzőkön~·vi köszönetnyilvánitás, meiyet 
a választmány Filperger György földbirtokos
nak szavazott meg, abból az alkalomból, hogy 
a klub tiz tagját gyalogló kirándulásukkorgyo
roki kolnájában magyaros vendégszeretettel 
fogadta. 

NAPIREND. 
Szeptember 5. Szerda. Róm. kath. naptár: Jusztin, 

Lőrincz. - Protestáns naptár: Jusztin, Lörincz. - Görög· 
keleti naptár (augusztus 23.): Farkas vértanú. - A nap 
kt;l 5 óra 9 perckor. nyugszik 6 óra 15 perczkor. - A 
hold kt'l 3 óra -l5 pert1zkor, nyugszik O óra 18 perczkor. 

Időjárás. Lég-nyomils t·eggd 7 órakor 76~·0 millime
ter. délután 2 órakor i6S·3 millíméter. - Hömérsék reg
~tel 7 órakor (}J + 13·2. délután 2 óraimr (}J + lí·3. -
Sztil iránya és ereje regge.] 7 órakor X. 5, délután 2 óra
kor EN. 4. - l<'eihi\zet reggel 7 órakor borult, esik, dél· 
után 2 f•rakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 órá
ban 7 millim~ter. 

Időjóslás. A köz.pont.l meteorologia.i intézetnek Arad
ra kültlött táviratai szcrint a mai napra a következő idő• 
Járás ,-árható: Meleg, száraz. enyhe. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma ! sz in
ház-épület. 1-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
őrátúl délután 6 óráig. Belépti-dij; Hétköznapokon 4.0 fil. 
!ér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap lllk-12~ óráig. Helyiség: Ereklye
muzeum heiyisége melietti ülésterem. 

Szeptember 7-9. A lövész egylet Lőrincz-napi dijlö
vészete. 

Szeptember 8-9. Az arad-hegyvidéki turista-egyesÜ· 
let kirándulása Piskire. 

Szeptember 12. Városi közgyülés délutím 4 órakor. 
Szeptember 12 -13. Országos pinczérg-yűlés Aradon. 
Szeptfmber 15. Gőzgépkezelök és kazánhitök vizsgaja. 
Szeptember 16. A ~Zsránd" kerékpáros-egyesület ver-

senye (Briu.l-vagyhalmágyl ot•száguton): tánczmulatsága 
(Hungaria-vendéglő.) - A világosi önsegt:•tyző-egyesület 
mint szövetkezet közgyűlése délelőtt ll órakor. 

Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 

Használt iskola-könyvek 
minden iNkola részére 

erös,tartós kötésben, 
es tiszta, kifogástalan állaDOtban 

félárban kaphatók 
,;. 

li:Eiti•EL IZS O 
könyvkereskedé~ben 

ARADON, Andrássy-tér 20. szám, (Aréna-épület.) 

Használt tankönyveket cserében vagy kész· 
pénzért negyedáron át veszek. 2~20 

Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 

1900. szeptem b~r 5 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d i K ö z I ö n y tudósitójától. -

Uj-Arad, szeptember 4. 

Az eső már csak a szántást segíti elő, 

mig a tengerit már legfdjebb érésétől tartja 
vissza. 

Az üzlet napról-napra lanyhább. 
Liszt-üzlet egyáltalán nincs. 
Tengerit és árpát sürgősen keresnek, mig 

a buzát kínálják. 
A mai heti vásárra nagy behozatal volt, da

czára az éjszakai és reggeli esőnek. ~Iintegy 

4-5000 rnétt:rmázsa buza és f>-600 métermá
zsa árpa és 6--700 métermázsa rozs került for
galom ba a következő árak me ll ett: 

1\Iai árak : Az árak 50 kilogramm suiy
egységet véve alapszámitásnak, korona ér
tékben: 

1-ső minöségii buza 6'60-6·70. 
Közép minőségii buza 6.40-6'50. 
Tengeri f>·so-6·-. 
Uj·rozs 5·9o-6·-. 
Uj-árpa 5'70-5'80. 
Uj-zab 4'40-4'50. 
Az irányzat lanyha. 

Budapesti áru· es er(ekt~zsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósítása. -

Budapest, szeptember 4. 
D é l i t ö zs d e. A buzakínálat kielégitő, vételkedv 

gyönge. Lanyha irányzat mellctt 3:>,000 méLermilzsa ke
rült for~alomba. változatlan árakon. Egyéb gabonanemű 
lanyha és néhány fillérrel olc~óbb. Időjárás szép. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre . . . 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs októberre . . • 
Rozs 1901. áprilisra . 
Zab októberre . . . . . 
Zab 1901. áprilisra . ,. 
Tengeri szeptemllerre . 
Tengeri októberre . . . 
Tengeri 1901. májusra • 
Ropeze szoptemberre . . 

Zárul 4 órakor: 

7.58- 7.60 
7.98- 8.-
7.01- 7.02 
7.33- 7.34 
5.27- 5.28 
5.5!!- !>.59 
6.14- 6.16 
-.--.-

. 4.92- 4.93 

Buza októberre . . . 7.á9- 7.60 
Buza 1901. áprilisra . 7.99- 8.-
Rozs októberre . . . 7.01- 7.02 
Rozs 190 l. áprilisra . 7.33 - 7.35 
Zab októberre. . . . 5.27- 5.28 
Zab 1901. áprilisra . ----
Tengeri szeptemberre -.--.-
Tengeri októberre . . . -.--.-
Teng<~ri 1901. májusra . • 4.92- 4.93 
Repcze szeptemberre . . -.--.-

Zárul 4 órakor: korona 

Osztrák hitelrészvény . . · . . . . 675.50 
Magyar hitelrészvény . . . . • • 669.-
Leszámitolóbank részvény . . . . 448.50 
Rima-.Murányi vasmű részvény . . • . 545.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 672.
Közuti vasut . . . . . . . . . . - . 614.
V árosi villamos vasut részvény . • • 290,-

Hivatalos árfolyamok 
a bm.lapetoati éré,.. é8 értékt6zsdén. 

Budapest, 1900. szeptember 4. 

Magyar aranyjáradék 40~ 
Magyar koronajáradék 4 Yo . • • • • 
Magyar arany 41f.t0fo • • • • • • • • 
Magyar ezü~t 4. 1,~% ........ . 
Magyar keleti vasut . . . . . . . . 
Magyar földtehermentesítési kötvény • . • 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesitési kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . • 
Osztrák járatlék ezüst . 
Osztrák j áradék arany . 
Koronajáradék . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . 
Oaztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut . . . 
20 frankos arany (.t\apoleondor) . 
Német blrodalmi márka 
London •.• · ...•. 
Páris .••.••••• 

96.10 
90.70 

100.-
99.60 
97.50 
90.30 
98.25 
92.50 

159.-
HO:-
97.M 
97.20 
97.1!1 

. . 97.40 
. 133.
. 1705.-

689.-
675.-
673.!)() 

19.25 
118.10 
242.
Q6.2() . 
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1000. szeptember !>. 

·SzeszUzlel 
- Szeptember 4. -

Mal jegyzéseint: Készárú nagyban nyers szes1 ll~ 
korona. kicsinyben 117 korona, tlnomitott sze11z nagyban 
118 korona, ldcslnyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
titer Oft>o beleértve 70 korona fogyaaztásl adót 

Switott moslék ll korona métermll.zsá.nként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Szeptember -&. -

Jia.gyar elsOrendű: Öreg nehéz páronlcéni 400 IdiO· 
grammon felüli sulyban fillérig. üreg közép pá
ronként 300-.00 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Pia&al nehéz páronként 320 kílogrammon felüli sulyban 
96 - 97 fillérig. Fiatal közép páronként 2!il-320 kilo
~amm sulyban 9!i - 96 fillérig. Fiatal könnyü páronként 
~!iQ kilogrammig terjedll sulyban 96 - 98 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felfill sulyban --- fillérig. Közép páronként 2.0-280 
kilognmmon felüli sulyban __ , __ fillérig. Könnyü pá
ronként 240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

RomAniai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép páronként 250-320 ldlo
grammon felüli sulyban fillérig. Könnyü páron
ként 2!i0 kilogrammig terjedő sulyban ---- fillérig. 
Romániai ererleii (Stachl) Nehéz páronként 2-&0 kllogram
mon felüli sulyban --- fillérig. Könoyü páronként 
240 kílogrammig terjedll sulyban --- fillérig. 

• Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogrammon felüli 
sulyban 96 - 97 fillérig. Közép ptironként 240--260 kilo
gramm sulyban 9!'1 - 96 fillérig. Könnyü páron,Jtét 2.0 
k!logrammig terjedő sulyban 9!i - 96 fillérig. . 

ld.egjegyzéa. A fent jegyzett árak suly szerint és pe· 
dig a szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. Szokásszerüleg a bizott sertések 
ieljea (brutto) sulyából az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárából a vevő javára 40fo vo
nandó Ic. A sertések osztályozasánál azok teljes (élő) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám. Szeptember l-én volt készlet 3880!i 
darab, szeptember 2-án fölhajtatott 872 darab, szeptero
ber 2-An elszállittatett 781 darab, szeptember 3-An ma-
radt készletbeo 38896 darab. Uzlet: Változsüan. . 

CSAilNOií. 
A.z ifju.. 

lrta: F. D. 

Az énekesnő persze nem volt olyan fiatal, 
mint a milyennek a szinpatlon látszott; sőt 
felnőtt fia is lehetett ''Olna már és az a fiu 
akár inósebb is lehetett volna annál az ifjúnál, 
a kiről szólani akarok. , 

Jó családból való, felügyelet alatt tartott 
legényke volt az ifju: mamája bizony fájlalja, 
hogy még most is ne:;'l tarthat mellette nev.lőt. 
Szinte kinozta az n gondolat, hogy fia egyes
egyedül jár az egyt·teture annyi irlegen ember 
közé. Mi minden érhet ott egy fiatal embert! 
A mi a· szinházat illeti, természete:en csak 
Qlyan darabot Yolt szabad megnéznie. melyet 
már a mama látott és számára alkalmasnak 
ítélt. Valam' csildandós dar~tbhoz sohasem 
juthatott. ellenben A idút már huszszar látta. 
A mama ugyanis a klasszikusokon kivül ezt 
tartotta a a lt>gkevésbbé veszélye1mek. Drá
maszerü bucsuzkodás volt az, mikor a ma
mának május végén fürdőre kellett mennie 
- a papa is_ rábeszélte, az orvos is paran
csolta - és iiacskáját nem vihette magá
val, mert az egyetemen még folytak az elő
adások. 

Az ifju számára pedig ez a junius volt az 
áhított idö, a rég várt alkalom, a mikor ő is az 
élet árjába vetheti magát., még pedig ott, a hol 
legjobban hullámzik. Meg akarta ismerni az éle
tet: meg aK:arta szerezni az első "eseményt", 
a ~agy eseményt, mely behasson lelkébe. hogy 
szetr?ncsoljon ott minden jót, nemest, szépet 
annyira, hogy aztán ő is büszkén mutathaösa 
lelke sebeit, roncsait. Ilyen vágyai ..-oltak -
szegény fiunak. 

Csak "eseményem" legyen, majd a'?.tán 
meglátjátok, hogy mi lakik bennem. Es akkor 
végre a mama is be fogja látni, hogy igy nem 
megy tovább - már nem megy. - Es ment, 
hogy .. az első törvényt megszegje. 

A mama kijelölte számára azokat az ope· 
rákat, melyeket ~zabad m~g~éznie és melyeket 
nem szabad. A tiltottak koze tartozott a Prévost 
Puccini .Manon Lescaut-ja is, mert féltette a 
mama kellemesen korrumpáló zene hatasától, 
~zután meg, ne tudja meg a fiu, hogy olyan nő 
lS van a vibígon, mint Manon. Milyf'n könnyen 
megtalálná a fiatal lélek basonmáEát az élet
ben'? - 'l'ehát a Manont fogja az első estén 
meg-néz~i. A papa nem szokta m"gkérdezni 
hogy m1 terve van a napra, az estére. Az az 
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ARADI KÖZLONY. 
anya gondjára volt bízva és az nincs most ott· 
hon. Elsőbb rendü helyet persze nem mert Tá· 
sárolni. utt könnyen megláthatná őt valaki, az 
emberek pedig olyan fecseg<5k és roszlelküek; a 
mama mindjárt megtudná és aztán bánkódna. 
Vihnye ugyse használ neki, még ott találná 
hagyni a kurát. Hátha aztán még a zsebpénzét 
is felényire szabná 1 

Tehat lopva, pirulva szorongva osont föl a 
karzatra. Onnan nézte Manont. 

Sorsfordulat ! 
Ez az este változást hozott a lelkének. 

ItLasmárosan sétált n~hány órát néptelen utezá· 
kon! ncsoráról mAgfeledkezett a helyett poézis 
szállta meg a lelkét. Sápadtan, reszketeg tagok
kal botorkált reggel a lakására. 

Megszerette Manont. -
Néhány órai nyomoruságosan nyugtalan 

álom után fölkelt és a tükörbe nézett. 
Fáradt. fakó arcz tekintett rá vissza abból. 
Bizonyára s:r.erelmes és nagyon szarencsét

len vagyok. mert másképp nem nézhetnék igy 
ki, ilyen tönkretetten, ilyen valóban kétségbe
esetten. 

~lérkezett a nagy pillanat. Önmagát is 
meglepte a tragikus kezdet. Tehát egy szi
nésznő, egy énekesnő lett a sorsa ! Ó - a jó 
házból való fiu - és az - a festett világból! 
Verset költ.ött! 

Mit érhet neked a sterelem? 
S mit hoz reám? Mi lesz velom '! 
Más világból jövök feléd l~. 
Ah elérlek-e? - - - - -

Ez a gondolat megdöbbentette. Becsületesen 
jári'm el'/ Fölajánlja neki a kezét 1 Akkor vár
nia kellene. mig nagykoru lesz, mert csak 
akkor kapJa meg a vagyonát - a köteles 
részt meg kell kapnia - vagy talán inkább 
ah ! nagyszerU gondolat! - minden csepp 
vére pezsegve tódult az agyára - igy fog ten• 
ni, - igen el nem veszi, a nevét nem arlja ne
ki - annyi tekintettel tartozik a családjának 
- hanem - és az erős elhatározása - tönk
re fogja magát tenni -tniatta! Es megolvasta a 
pénzét. A mama csak egy hétre szokott ne
ki előre kiadni, de a papának sok a dolga, 
gondja, az kiadta az egész hónapra valót 
előre. Huszonnyolcz forintja még megvan be
lOle. 

Az Opera pm·tása ingyan adta meg az éne
kesnő lakásczimét. A levél is csak károm kraj
czárba került, a melyben nevét és vagyonát az 
imádott nő lábai elé helyezi, (itt nem a 28 
frtra gondolt.) De a hordár már egy forintba 
került, bogy elvigye a pompM :bolyakosarat, a 
melyért szintén tizenöt forintot fizetett, -
hisz olyan járatlah volt még az ilyesmiben. 
Adósságcsinálásra még csak nem is gondolt. 
Hódoló levele alá kiirta a te}jes czimét és 
választ remélt reá. Addig is mig időt talált 
a levélírásra a "legdrágább hölgy" és majd 
megengedi, hogy sz~mélyesen mutassa be hó· 
dolatát, addig is mindennap bokrét!lt küldött 
neki. 

Persze mindennap kisebbet, mert nagy 
ur ám a pém.tárcza. Még a szivnek is paran
csolni akar. Elöbb a régi iskolakönyvek, azután 
a szép ajándékmüvek, remekírók, végül már a 
jogi tankönyvek is az ódonkönyvkereskedőhöz 
vándoroltak. Es levél még mindig nem érkezett. 
Tovább nem tRrtja ki. Pelköti a leghóditóbb 
nyakkendőjét, rölhuzza a legsárgább keztyüjét 
és elmegy a ***-utczába, ;1 hol O lakik. 

De próbán volt éppen. Másodszor meg 
m~g nem kelt föl. Harmadik i.t:ben a zene
tnnár volt nála, negyedszer vendégek. ~tíkor 
ötödször fordult be az utczába, mel) nek min
den..,köve Lanuja az ő bánatának, akkor reámo
sol):gott a sz"renc.se. Szembej(.itt vele a hölg-y két 
kutyuska kiséretéb~n . . . bizonyára sétálni 
indult. 

Elhatározta, hogy követni fogja és alkalom
adtán megszó!itja. Utána ment Hol közelebb, 
hol távolabb, de mindig nyomában. Mintha c~ak 
kutyuskának szegődött volna ő is. Az énekes
nő! pedig idegessé tette ez a néma hódolat. 
Már három negyedórája. hogy nyomon követi és 
olyan tágrameredt szemekkel tekint reá. Rövi
debbre fogt.a a kuty:1k zsinórját és futni kezdett. 
Aközben pedig bus-keserüen panaszkodott ma· 
gá ban. 

- Istenem, a hangom. Szaladnom kell, 
beleizzadok, meghülök, bereked a lorkom. Es 
az igazgató ugyis gyiilöl engem. Csak szél ne 
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kerekedjék, poros szél. Istenem, ebben a város· 
ban sohasem biztos az ember. Ha bereked"k az 
igazgató mindjárt azt a ... szt~mélyt lépteti. 
föl. Csak már Qtthon volnék. Ez ·a tin kelle· 
metlen nekem . . . talán bolond . . . talán 
anarchista ... vajjon mit akarhat tőlern 1 Talán 
a vdélytársnőm bérelte föl. Tudják hogy 
milyen könnyen ideges leszek. Csak már bau. 
érnék! • 

De mennél jobban futott az ifju annál 
jobban hágott a nyomába. V égre elérte a ka
puját. Futott a kis kerten át. De nem nem 
fog elszökn! el?le. Az i~ju meg~zóHtja, hangja 
remegett, mkabb a fehndulástol, mint a fu. 
tás tól. 

- Kisasszonyom ! 
De a hölgy egész erejéből dörömbölt. az 

aJtón. A kutyák morogva vicsorgatták a fo
gaikat. 

- Kisasszonyom, - itt megint elakadt.
Mondja meg kérem a kutyáknak - hogy -
hogy én szeretem önt. - En örült vagyók -
a szerelern őrültje ... 

(Vége követicenk.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Szeptember -&. -

Fehér Kereszt szálloda. Eretter Lajos utazó 
Budapest. -- Meyer Zsigmond utazó Bécs. 
Deutschmann Sándor utazó Budapest. - Sehweiger . 
Henrik birtokos N.·Halmágy. - Sebafer Szigfried 
gyáros Lipcse. - Kedich Ede utazó Budapest. -
Jakob Aladár magánzó Temesvár. - Zucker Imre 
utazó Bécs. - Zuckman lgnácz kereskedő Taucz. 
Blum József utazó Bécs. Rosenbaum Henrik 
utazó ~écs. - Grossmann Lajos utazó Budapest. 
Brend Simon utazó BécR. - Rónai Jenő ut.azó Bu
dapest. - Grünvald József utazó Grácz. - Hof
man Ottó utazó ~alzburg. - Ulman Henrik utazó 
Olmütz. - Brodmann Oszkár utazó Bécs. - Klein 
lgoácz utazó Budapest. - Gerő Géza 'utazó Buda
pest. 

Vass Szálloda. Goldis Kálmán tanár Brassó. -
Funkl József utazó Bécs. - Herczog Gyula hiva
talnok Budapest. - Bienenstok Mór kereskedő Mi!l· 
ke. - Klein Mór utazó Nagy-Kanizsa. - Hersch
kovitz Igná.cz fkereskedő Zám. - Kádlir Kálmán 
közgyám N.-Halmágy. - Berger József utazó Bécs. 
- ~ug József utazó Brünn. - Widder Zsigmond 
utazo Budapest. - Kohn Jakab utazó BudapAst. -
Adl~r József bankigazgató Temesvár. - Glück Jó
ZR~f kereskedő Budapest. - !•'odor Mihály utazó 
Becs. - Strasser Lajos birtokos Valemáre. 
Herschkovitz Emil fakereskedó Zám. - Tokody 
Viktor p. ü titkár Fiume. - Schvartz J. utazó 
Budapest. 

Központi Szálloda. Jakabf(y Dezső birtokos 
Arad. - Lonovics Ferencz birtokos Makó.- Weiwz 
Mór kereskedő Gyula. - &Ltvay Lipót kereskedő 
Teme~var._ - _Schmith J:Ienrik kereskedő Villány. 

M1kola1 Istvan maganzo M.·Ujvár, -- Dr. Nor
mer Károly vezértitkár Berlin. - Kahn Hut keres· 
kedö Bécs. - Heinricb Antal föfeliigyeló Budapest. 
-- Dr. Löhner Flórián törzsorvos I<,ehértemplom. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó l-től •• 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel !i.IO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.a5 

Erdő ly felé: 
Szemt'lyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2 04 
Személy~'ooat d. u. 4.10 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat ~te 7 .l !l 

Temesvir fele: 
Személyvonat reggel 6:20 
Szemtilyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután !}.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. !i.20 

Budapeat felöl erkezlk: 
Személyvonat reggel 6 05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.!i!i 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szolookról este 8.-18 

Erdély felől: 

Soborsinról reggel 6.59 
Személyvnnat d. e, Ht.~tl 
Radnitról tlélutÍi.ll 2.38 
Gyorsvonat délutAn 4.06 
S7.emelyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delclött 8,08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szmn<-lyYonat d. u. 3.44 
Személyvonat érje! lO.!i!i 

Szeged feltil: 
Személyvonat reggel 8.~3 
Vegyesvonat este 6.!i0 

Brád felől: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat este 7.-

SS le • , ·o·e ~ H.,· t ta ftS . i t 9 95 '$Cb n• t 
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A R A D l K A L A U Z~ 
•·>:~:-{-)-t~:_-e::..;o.;.~+~~~~~~~ 

Héltéságos báró Bohus István ur házában *l·· A 8 sa e l H l e' s f .l a l' "fl n. é. JérJi közönség b.Jigyelmebe l A.1ailli61 P6'ter-u:tozába.:n. t 

a limház tibejára&haJ ueabea TU fl legujabb őszi és téli "hazai" és kül-
Maresch Gyula ! Jölai szövetek már megérkeztek és l • éksze~ m 

~ ~ megtekinthetők: 

= aho,:rt~::::b:·:::·é:-:.ébb = i ezfist és svájczi zsebóra raktára 
1
m Scha"Jf"r u "Drt·k-_~ 

különlegességek . ~ Atzél .Péter-utc:-.... ~-·.· ~~.:h~al sz~mban •• , ~ J'~ 
a legnagyobb vaJasztékban kaphatók. . ~ . . ,tr d, SzabaDság-tér 21. • • • Telefon 208. 

~~·~~}'.~.-<*Ell'~~~~· 

Városi és ~~~ telefon 439. 

WEINBERGER FERENCZ 
arany, ezüst és ékszer müves. 

Elsőrendü ékszer k.észitö és javitó mühely. 

ARAD, KÖZPONTI-SZALLODA. 

Ajánlja dusan berendezett arany·, ezüst· és ékszer, 
valamint valódi 

Legjobb 95 kros keztyük tanaauer Samu 
czt.pész 

Hoffmann Sándor Arad, Salacz Gynla-ntcza, Habereger-ház. 
Elvállal m.indennemü. 

árúházában 
- - GENFI ZSEBÓRA = a "Peoskéhez." 

női és uri czipők 
készitését és javitását. 

nagy raktárát. ,l 
~ 

PENZT 
éc; idot mindenki megtakarithat, ki szük

ségletét nálunk fedezi, mert sok 

1000 
legjobb minőségü czikket olcsóbban, mint 

bárhol beszerezhet. , 

••••• 
Mindenféle vásznak, Chiffon, kanavász, 

ruhasefir, batiszt, 

= divat szövetek = 
barchetek, selyem kendők, zsebkendők, 
ágyteritők, sziínyegek, csipke és szövet 
függönyök, paplanok, szalmazsák. női, férfi 
és gyermek ingek1 trico alsó-ing, és nad
rág, gallér, kézelő, korzetták, alsó szoknyák,. 
lábravalók, gyermek ruhák, kötők, kala
pok. sapkák. keztyük, harisnyák (fegy. 
házi munka)1 nyakcsokrok, nap és 
esőernyök, pénzes erszények, szivar tár
czák, tollkések, 

iskola táska 
utazó böröndök (koffer), fésük (helyi 
ipar), fog, haj és ruha kefék, tajtékpipa 
és szipka, nadrágtartó, i5vek, sziijak, illat
szer, szappan, disz-virág fátyolok, selyem, 
szalag csipkék, kötő- és hímző pamut, 
czP.rna és gép-selyem, mindenféle bélés 
áruk és szabó kellékek. 

Szóval még számtalan itt elő nem 
sorolt czikkek, melyek a divat, kézmü és 
lövidáru szakmába vágnak, 

olcsóbban mint bárhol 
nagy választékban kapható; - továbbá 

gyermek játékokban 
nagy választék. - Becses látogatásért 

esd 

Kilényi C. és T sa 
Arad, Andrássy-tér ZO. szám, 

=a "Kék golyóhoz.'' = 

Divatáró tárgyak 
Kalapok, Czipök, Nyakkendők, Kézellök, Essóer

nyők ; továbbá Gyermek kocsik, Szallagok, Csip
kék, Pamutok, Zsinórdiszek, még a készlet tart, 

j•tányosan eladatnak 

RUZSONYI ENDRE 
divatüzletében 

ARAD, Andrássy-tér, Hungária Uvéház mellett. 

~- ~ ~· f'it V&ro111 C!tl -~ 1e1ereu 812. 

' , ~~~~! WEINBERGER JÁNOS 
. , .. ~ ~ czipó á.ruháza 

1.. /l ~.. A. •• NA. GY CSIZlll Á. HOZ .. ------ _: = ARJ\DON ... -
Piótll.det: Temeavir, Jeaó f6here&eg-u. 5. 

Vllághirit 

Triumph-czipö 
egyediili elárnsitó helye. 

[§] [Q] 
Hat kiállitásoD elsi dijjal kitllntetve. 

KOHNJÓZSEF 
épület és mübidogos 

csatorná.zí.s és vizvezeték házi berendezö 

..A..n.A.D. 
"llale&: Jllö.bely: 

Andri8sy-tér 13.lUnorlta éJL) BatthyanYi-11. 3l!. (8aJát bál.l 
Telttpboa; illlll. T~lttphtB: 11111. 

Páris, 1883. állami ösztöndijjal kitiiDtetve. 

Ajánljuk háztartási és ipari czélokra elsőreodU 

darabos bOkkfa faszenet 
25 kilós zsákokba csomagoiva, ugyszinte uradal

mak, lakatosok, gepészek és kovácsok részére 

elsörendü kovács-köszenet 
00 kilós zsákokban csomagolva, 

a legjutAnyo•abb •z•mttú JDellett. ----Ugy a fuséa, lÚD$ a tiiuh dljmen&"" b-li&IU....,&& 
teozoé,rgel e~zközöljllt. 

Kneffel Károly és Fia 
vaskereskedése Aradon. 

'l Alapittatott 1878-ban. 

áKRIEGLER H. 
mOórás és ékszerész 

ARADON, Andrássy-tér 20. szám. 
(Ar41u~pö.le&beu.) ==~ 

Ajánlja legnagyobb választéku ~· 

óráit és ékszereit. 
• Nálam vásárolt és jBYitott 6ráklirt három évi j6tállás. • 

~~~~-4~~~~~i~ 

! !!KELL ~··~ KELL!! E 
~ ~.;;~. - Szaff•gok - Ruhodfozek ~ ~ 

lékek - Fátyolok - KeztyUk - Harisnyák ~ 

~ Nyakkendők - Mlderek és Gyermekruhák i 
, legolo•óbb 6rban kaphatók '-

. KELL MANÓ-nál~ 
~ ARAD, Andrá.BBJ·tér, Blsi Aradi Tkp. épftletében. t 
*~~~ 

Veszek~iiiiiiii 

zálogczéaulákat !!! 
tört aranyat, ezüstöt és ékszertárgyakat a leg

magasabb árban. 
Eladás legjutányosabb árban kedvező fizetési 

feltételek mellett is 

DEUTSCH IZIDOR 
órás, ilkszerész Templom-utcza, Minorita·palota 

Szt5nyegek. 

DOMÁN SÁNDOR 
Szabadság-tér 17. 

ÁGYNEMŰ-GY ÁR. 

t 

l 
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1900. szeptember 5. A~ADI KÖZLÖNY. ···--··--11 -

Rosenblüh H. és Társa 
Aru.tl, Szabadsá.gtér és Forrtt.y-nteza sarkán. 

Ujde>:n.ságai:n.k. 
ruha kelme, flanel, kasan, fekete kelme és barchetokban már megérkez.tek. 

A közeigá iskolai évadra kiilöniisen ajánljuk 

fegyházban kötött gyermek harisnyáinkat, 
v-a1a.rn1n"t a 1eg:Jobb mi:n.Öségi.i. 

gyermek. :fehér:n..emiii:n.k.e"t,-
melyekből nagy választékot tartunk. 

Mintáklial készséggel szolgálttnk. 

JIEC,osen.b1iih ~-és Társa .Arad., 
Alapittatott 1840. 

400311900. tkvi sz. 
r 

Arverési hirdetmény 
kivonat. 

A borosjenői kir. jbiróság, mint 
tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a pankotai polgári önsegélyző egy
let mint szövetkezat, továbhá a 
pankotai népbank, Kollin József 
duudi lakos és a Taucz vidéki ön· 
segélyző egylet tauczi czég végre
hajtaták javára, kiknek csatldko
zása ezennel kimondatik; Halma
zsán Ambrosie kurtakéri lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 250 
korona és több rendbeli tökeköve
telés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében az árverést elrendelte, mi
nek folytán az aradi kir. törvény
szék, é.; a borosjenői kir. járás
biróság területén fekvő s a Kurtakér 
községi 296. sz. telekjzkönyvben 
A. I. (847-849}, 920, 1230, 1531, 
1756. hrsz. ingatlannak Halma
zsán Ambrosiét illető fele részére 
özv. Halmazsán Szaván Szaricza 
javára bekebelezett szolgalmi jog 
érintése nélkül 1064 koronában 
megállapitott kikiá.ltási árban az 
1900. évi szeptember hó 15·ik nap· 
ján d. e. 10 órakór KurtaKér köz
ségházánál megtartandó nyilvános 
'árverésen következő feltételek alatt 
fog eladatni, u. m. : ·\ 

1. Ha a kikáltási ár•n felül 
igéret nem tétetik, az elárverezendő 
ingatlan a kikiáltási áron alól is 
el fog adatni. 

2. Árvereini kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának l O százalé
kát vagyis 106 kor. 40 fillért kész
pénzben vagy az 1881. évi nov. 
hó t-én 3333. sz. a. kelt igazság
ü~yrniniszteri rendelet 86. §-ában 
előirt óvadékképes értékpapírok-

Szabadság-tér és Forray-utcza sarok. Alapittatott 1840. 

ban a kiküldött kezéhez letenni. 
vagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. 
§-a érLeimében a bánatpP-oznek a 
biróságnál történt előleges elhelyP-
zéséről kíállitott elismervényt át
szolgáltatni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig az 
elsőt az árverés jogerőre emelke
désétől számított 15 nap alatt, 
a másodikat ugyanazon naptól 
számítandó 30 nap alatt, a harma
dikat ugyanazon naptól számítandó 
hatvan nap alatt, minden egyes 
vétP-lári részlet után az át·verés 
napjától számítandó 60fo-os kama
tokkal együtt az 1881. évi deczem
ber 6-án 39415. igazságügymi niszteri 
sz. alatt kelt rendeletében előirt 
módon a buttyini kir. adóhivatal
nál, mint birói letéti pénztárnál 
befizetni. 

A bánatpénzt a biró~ág az 
utolsó részletbe fogja beszámitatní. 

Az árverési feltételek többi 
pontjai a hivatalos órák alatt ezen 
kir. jbiróság tkvi hatóságánál és 
Kurtakér, Ternova és Apatelek 
községek elöljáróságánál rnegte
kinthetök. 

Borosjenői kir. jbiróság tkvi ha
tósága 1900. évi junius hó 26-án. 

Bitt4, 
kiT. jarásbirö. 

Magy. kir. államvasutak llzletvez. Aradon. 

28089-1900. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. ki~. államvasutak Arad

Mária-Radna bezárólag, Arad-Csa
ba kizárólag, Csaba kizárólag, Úsi 
kizárólag és Arad-Tamesvár·Jó
zsefváros kizárólag, Mária-Radna
Temesvár gyárváros kizárólag ösz-

szesen 295.5 kilométer hosszu vo
nalain, valamint az aradi üzletve
zetőség hivatalos helyiségeiben : 
használatban levő összes szolgálati 
óráknak 1901. évi január hó l-től 
számitott 8 éven át jó karban tar
tása, javítása és szabályozása Jránt 
ezennel pályázatot hirdetünk, mi
nél fogva felhivjuk a pályázni ki
vánó és ipm·engedélylyel biró órá
sokat, hogy 1 koronás bélyeggel 
ellátott Ás • Ajánlat a pályaórák jó
karban tartására 23089-1900. L 
szhoz" feliratu boritékba zárt aján
lataikat lepecsételve 1900. évi szep
tember hó 18-án déli 12 óráig a 
magy. kir. állarnvasutak aradi üz
Jetvezetősé~ének általános (L) osz· 
tálynál nyujtsák be. 

Bánompénz fejében 100 korona 
azaz egyszáz korona készpénzben, 
vagy állami letétekre alKalmas ér· 
tékpapírokban legkésöbb 1900. évi 
szeptember hó 17-ikének déli 12 órá
jáig alulirt üzletvezetőség gyüjtő
pénztáránál Aradon leteendő. 

Takarékpénztári betétkünyvek 
letét gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételektől eltérő, vagy 
nem a kitüzött határidőre beérke
zett ajánlatok nem vétetnek figye
lembe. 

Az ajánlatok között a választás 
szabadon. a megajánlott összegre 
való tekintet nélkül történik. 

A szerződési feltételek alulirt 
üzletvezetőség l. osztályánál a ren
des hivatalos órák alatt megtekint
hetők illetve kívánatra postán meg
küldetnek; feltétel(lzzük tehát aján
lattevőkről, hogy azokat ismerik és 
egész terjedelmükben kötelezóknek 
elfogadják. 

Aradon, 1900. augusztus hó 27. 
M. kir. államvasutak aradi 

Ozletvezetösége. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

1658-1900. tkv. sz. 

Árverési birdetményi kivonat. 
A pécskai kir. }biróság, mínt 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy az aradi polgári takarékpénz
tár végrehajtatónak, Oltyán Gyinn 
ó-pécskai lakos végrehajtást szen
vedő elleni 1108 kor. tőkekövete
lés és járulékai iránti végrehaj
tási ügyélJen az aradi kir. törvény
szék, a pécskai kir. járásbiróság 
területén lévő, Ó-Pécska község 
határában fekvő, az ó-pécskai 
2717 sz. tjkv ben A. I. 2. sorsz;. 
a. ingatlanra az árverés~ 2232 ko· 
ronában ezennel megállapitott kiki
áltási árban elrendelte és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanra az 
1900. évi október hó 6-ik napján 
délelötti 10 órakor, ezen tlkvi ha
tóságnál megtartandó nyilvános ár· 
verésen a megállapitott kikiáltási 
áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoz· 
nak az ingatinn becsárának 10 
O/o-át, vagyis 223 korona 20 fil. 
Iért készpénzben, vagy az 1881. 
LX. törvényczikk 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó l-én 3338. 
szám a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelAt 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881: 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál elő
leges elhelyezéséről kiállitott sza
bályszerü elismervényt átszolgál
tatni. 

Kelt Pécskán, a kir. járásbiró
ság, mint tlkvi hatóságnál 1900. 
évi április hó ll-ik napján. 
Dr. Jakó, kir. albíró szabadságon, 

helyetté: · 
llovák, 
kir. jbiró. 
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/ 8 vételsorsje~y i 

20.- kor. :A 

. ~~~!~~!~.f(+T"+~<+~"x,~ 

ARADI KOZLONY. 

VI. sorsjáték. 6. osztály. 

Húzás: 1900. szeptember 12-töl október 10-ig • 
Főnyeremény kedvező esetben : 

1900. szept('mber 5. 

~~:lkl:L~"t*i ~ 

~ 1
/ 2 vételsorsjegy 

f. 80.- ker. . 
x~·~•~...:.:.;.~~'}f 

EGY MILLIÓ KORONA. 
->-.:.~;,::~§..a-K~~ .... l-f;;( 

· 1/, vételsorsjegy ~ 
40.- ker. 1 

~K~:H· 

A j e gy z ö i teendőkben 
jártas egyén 

Oszté.lysorsjegyeket ajénl: 

az "Aradi ipar-. és népbank" pénzváltó üzlete 
Fehér kereszt épillet. Telephon 100. szém. 

vagy felebezését folyó évi szeptem
ber 25-ig Arad sz. kir. város tanácsa 
utján beterjeszteni. . 

40 korona havi fizetés, lakás 
és élelmezés mellett folyó évi 

szeptember hó 15-től 2611 

alkalmazást nyerhet 

Kelt Arad sz. kir. város törvény
hatósági bizottságának 1900. évi 
augusztus hó 8-ik napján tartott 
rendes havi közgyűlésébőL 

Kiadta: 
lnstitoris Kálmán, 

főjegyző. 

l, 
l gőzfürész-, parkett-, láda- és hordógyára 

Maros-Szlatina, Arad•m. 
-- . .---

Ajánlja euzsÖ1Ö és egyéb gy-iin::Lö1os,. szAr-

a bokszegi körjegyzöségnél. ! , nyas, stb. szállltá84ra 

•~gy J()karban tevéi 1 1 legujabb szabadalmazott farekeszeit, T 

~zenno•l közhirreteeszük, hogy K~~;~;ielyü l' ~ 
törvényhatóság. unk területére nézve j l ~ 

H)217/383/1900. sz. 

Hirdetés. 

áltnlunk a törv~nyhat.óságí utaink és etn'" ; íl 
hál0zotál'ól megállapitott tervekf':t f Í l .. S d l f ; &:. 
él-' úthá!ózati kímutatást 1900. évi a enge yu a n a u ~-~ji \ l 
augusztu!'~ he) 25·től szeptember hó ; l 
25·ig a városháza emE>leti tanács- l d , , ~ 
termében köZS'lem\ére kitettük. e a c . la 

Szabadságában áll azokat bár- i ~ 
mely adófizető polgárnak megtekin- B k ~ 1 . tJ 
t eni S azokra netáni észrevételeit, ocz o-utcza 9. sz. • ~. • 1 ''8 me ly. ek sok kal e16"11J. 'Öifiebben )taNznáiJtatók Dlllit kO• 
---------------------- "! sarak. - Minden ládikához a szükséges fagyapot inl{yen ! 

~~~ ~· - 1 1 Képvisel6 Arad részére 1 · 2191 T 
;, , l SC~,!.~~~!~~~RI~~.~~AD. .l Birtok- és házeladás. 

Egy 400 kat. holdas nemesi ~irtok. betegsé~ miatt kiilö
nös olcsó és előnyös árban eladó. Alf 170 hold szántó, 200 hold 
őserdőből, a többi park, li~g~lő és ka..;zálló. A birtok a terrné
kf>ny Strigy mPntén fekszik, kitünő fekete hunms egyenes fek
vésü föld jó ut.akkal 1 / 4 órányira vasuti me~áll·:hely, 8

/ 4 órá
nyira teherái!omás ét' posta. A birtokon csupa uj cserépfedéllel 
fedett épületek vunnak. Van egy m.gyszerü 8 szobás kastély, 
gyümölcsös és szöllőkert, ,valamint gazdasági épületek. melyek 
mind jó karban vannak. Ara a birtoknak 45,000 frt. Fundus 
instruktussal, Ö"-szes berend(',zéss~l. és bntonal együtt pedig 
50,000 frt. A fundus instruktust 50 drb. kiilönféle marha képezi. 
Kimutatható, hogy ezen föld holdanként 10 mm. elsőrcndü bu
zát termeszt. Megjegyzem, ha az erdő fáit kitarolják, ez egész 
birtok árát kifizetné. .Marhatenyésztésre nagyon alkalmas. A 
vételhez 25,000 frt készpénz szükséges. 

Egy kis birtok 130 kat. hold, aradhoz közel, jó minőségü 
föld egy tagban, ~azdasági épületekkel lakházzal és kerttel 
azonnal eladó. A vételhez 10,000 frt ké~zpénz szükségeltetik; 
a többi több évig törleszthető, kis kamattal. 

Egy nagy kétemeletes bérház a főtéren, sok üzlethelyisé
gekkel örök áron eladó. A feltételeket személyesen közlöm, 
csupán megjegyzem, hogy évenként. 7 százalék tiszta hasznot 
hoz minden kiadást leszámítva. 

Bővebb felvilágosítást nyujt : 

Rosenberg Károly, ügynök 
Eötvös-utcza 12. (az udvarban jobbra.) 

:l~~ 
! i 61-1900. 
1 Hirdetmény. 

A kedvezményes boritaladó 
fizetésére igényt tartó szőlős gaz
dák ezennel felhivatnak, miszerint 
u házi fog,yasztásra szánt bormeny
nyiségiiket az 1892. évi XV. 
t-cz.-re való hivatkozással f_ évi 
szeptember hó 15-ig a fogyasztási 
adófelügyelő- égnél bejelentsék. 

Arad, 1900. augusztus hó 17-én. 

Varjassy Lajos, 
tanácsnok. 

Vilúgosi júriis főszolg:lhirújút.1SL 

4093-1900. kig. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
A 7.imánd-Ujfalu-Szt.-Anna

szinityei köztekedési körut f. évi 

l. fentartási szükséglete czimén 
előirányzott munkálatokra ne
vezetesen: 

L 328 garmad rostált ka
vics, 340 garmad tört kövek az 
utvonal 0-1, 7-17, 18--30 
km. szakaszán való kiszállitá

, sára. 

2. 4008 folyó méter árko
lásra zárt ajánlatok tárgyalá
sával egybekötött njilvános szó
beli árlejtést hirdetek. 

Az emlitett munkálatok ki
kiáltási árát az uti bizottság 
9120 korona 80 fillérnyi ősz
szegben állapitotta meg. 

Az át·lejtés 1900. évi s2ep
tember' hó 10-én d. e. 9 órakor 
Uj-~zt.-Annán a község szék-

l házánál fog megtartatni, mely 
árlejtésre a vállalkozni szán
dékozókat 5° /0-os készpénz, vagy 
óvadékképes értékpapírbeli óva
dékkal ellátva, azzal hiv om meg, 
hogy a zárt ajánlatokhoz az 
óvadéknak Uj-Szt.-Anna község 
pénztárába történt befizetését 
igazoló nyugta csatolandó s 
hogy továbbá az árlejtés egyéb 
feltételei a vezetésern alatti hi
vatalnál a hivatalos órák alatt 
megtudhatók. 

Világos, 1900. évi aug. hó 
30-án. 

257 5 

Páris Gábor, 
fószolgabiró. 
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